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Jzanga

1. Teisé | laisve ir saugumg yra pagrindiné Zmogaus teisé, kurig atspindi
tarptautinis savavaliS8ko sulaikymo draudimas bei palaiko teisé | judéjimo
laisve. Sios gairés, kuriomis pripaZjstama, kad nacionalinés prieglobséio

sistemos susiduria su Siuolaikiniais iSSUkiais, kuriuos sukelia nelegali
migracija, ir kad valstybés turi teise kontroliuoti uzsienie€iy patekimg ir buvimag
jy teritorijoje, atsizvelgiant j pabégéliy ir Zmogaus teisiy standartus , atspindi
dabartine tarptautinés su prieglobscio prasytojy sulaikymu susijusios teisés
bdkle ir yra skirtos

(a) vyriausybéms, plétojan¢ioms bei jgyvendinancioms prieglobscio ir
migracijos politikas, kuriose naudojamas sulaikymo elementas, bei

(b) sprendimy priéméjams, jskaitant teiséjus, vertinantiems sulaikymo
bitinybe individualiais atvejais.

2. Atsizvelgiant | sukeliamus vargus ir laikantis tarptautinés pabégéliy bei
Zmogaus teisiy teisés ir standarty, paprastai prieglobscio prasytojy sulaikymo
reikéty vengti ir laikyti tai kraStutine priemone. Kadangi prieglobscio
ieSkojimas nelaikomas neteisétu veiksmu, bet koks asmeny, besinaudojanciy
Sia teise, laisvés apribojimas turi bati numatytas jstatymy, kruopsciai apribotas
ir jam turi bati taikoma skubi perzidra. Sulaikymas gali bati taikomas tik tais
atvejais, kai juo siekiama leistiny tiksly ir kai yra nustatyta, kad tai yra batina
bei proporcinga kiekvienu individualiu atveju. Teisés ieSkoti prieglobscio
gerbimas reiSkia atviry ir ZmogiSky priémimo priemoniy prieglobscio
praSytojams sudaryma, jskaitant saugy, ory ir Zmogaus teises atitinkant;
elges;.




3. Vyriausybés gali kovoti su nelegalia migracija jvairiais bidais (ne sulaikymu),
kuriais tinkamai atsizvelgiama j vgriausybiq interesus, taip pat | konkrecias
suinteresuoto asmens aplinkybes. IS esmés, néra4jrodqu, kad sulaikymas
turéty kokj atgrasomajj poveikj nelegaliai migracijai. Neatsizvelgiant | tai, kad
poveikio néra, atgrasyti skirtos sulaikymo politikos i esmés yra neteisétos
pagal tarptautine Zmogaus teisiy teise, kadangi jos néra paremtos individualiu
sulaikymo bdadtinybés vertinimu. Be Zmogaus teisiy standarty laikymosi,
vyriausybés taip pat skatinamos perziiréti savo sulaikymo politikas ir
praktikas pagal naujausius tyrimus, susijusius su alternatyviomis sulaikymui
priemonémis (kai kurios iS jy yra aprasytos Siose gairése). JTVPK yra
pasirengusi padéti vyriausybéms, kurianCioms sulaikymui alternatyviy
priemoniy programas.




Taikymo sritis

4. Sios gairés atspindi tarptautinés teisés, susijusios su imigracijos pagrindais
vykdomu prieglobs€io pradytojy ir kity tarptautinés apsaugos ieSkanciy
asmeny sulaikymu, budkle. Jos vienodai taikomos pabégéliams ir kitiems
asmenims, kuriems reikia tarptautinés apsaugos, jeigu jie baty sulaikyti
iSskirtinai imigracijos pagrindais. Gairés taip pat taikomos prieglobscio
prasantiems asmenims be pilietybés, nors jos konkreciai ir neaptaria
prieglobs€io neprasanciyjy asmeny be pilietybés,5 asmeny, kuriy atzvilgiu
buvo konstatuota, kad jiems nereikalinga tarptautiné apsauga,6 ar Kkity
migranty situacijos, nors daugelis Siame dokumente apradyty standarty gali
bati jiems taikomi mutatis mutandis principu. Tokiy atvejy ypa¢ daug, kalbant
apie nepabegeélius asmenis be pilietybés migracijos kontekste, kurie susiduria
su didesne savavaliSko sulaikymo rizika. Gairés netaikomos prieglobscio
praSytojams ar pabégéliams, jkalintiems uz kriminalinius nusikaltimus.




Terminija

14

5.

SULAIKYMAS

Siose gairése terminas ,sulaikymas® reiskia laisvés atémimg ar
izoliavimg uzdaroje vietoje, kurig prieglobsc¢io praSytojui draudziama
palikti savo noru, jskaitant, bet neapsiribojant, kaléjimus,
specialiuosius kardomuosius kaléjimus, uzdarus priémimo ir laikymo
centrus ar jstaigas.

Sulaikymo vieta gali bdti administruojama valdzios institucijy arba
privaCiy rangovy; izoliavimas gali bati paskirtas per administracinj ar
teisminj procesg, arba asmuo gali bdti izoliuotas gavus teisétg leidimag
arba be jo. Sulaikymas arba visiSkas izoliavimas yra krastutiné laisvés
atémimo priemoniy spektro priemoné (Zr. 1 schema). Kitiems judéjimo
laisvés apr7ibojimams imigracijos kontekste taip pat taikomi tarptautiniai
standartai. Skirtumas tarp laisvés atémimo (sulaikymo) ir Svelnesnio
judéjimo apribojimo yra8 susijes su aipsniu ar intensyvumu, o ne
pobidziu ar pagrindu“. Nors Siose gairése pagrindinis démesys
skiriamas sulaikymui (arba visiSkam izoliavimui), jose taip pat
nagrinéjamos priemonés, kurios neprilygsta visiSkam izoliavimui.

Sulaikymas gali jvykti jvairiose vietovése, jgskaitan’ﬂosausum%s ar jary

sienas, ,tarptautines zonas“ oro uostuose, salas, laivus, taip pat
uzdarose pabégéliy stovyklose,é\smens namuose (namy arestas) ir

netgi kitos valstybés teritorijoje. Nepaisant to, koks yra konkrecios
sulaikymo vietos pavadinimas, svarbus klausimas yra tai, ar
prieglobsCio praSytojo (-o0s) laisvé atimama de facto ir ar Sis laisvés
atémimas yra teisétas pagal tarptautine teise.

LAISVES

WA= vd  APRBOJMAI ed SULAIKYMAS

1 schema™
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10.

SULAIKYMUI ALTERNATYVIOS PRIEMONES

Terminas ,sulaikymui alternatyvios priemonés“ néra teisinis, taCiau
Siose gairése jis naudojamas kaip santrumpa, kalbant apie bet kokius
teisés aktus, politikg ar praktika, leidziancig prieglobscio praSytojams
gyventi bendruomenéje, taikant tam tikras jy judéjimo laisveés saglygas ir
apribojimus. Kadangi kai kurios sulaikymui alternatyvios priemonés
apima jvairius judéjimo ar laisvés apribojimus (o kai kurios gali bati
grupuojamos kaip sulaikymo formos), joms taip pat taikomi Zmogaus
teisiy standartai (zr. 2 schema).

PRIEGLOBSCIO PRASYTOJAS

Terminas ,prieglobscio prasSytojas“ Siose gairése reiSkia asmenj,
praSantj pabégélio statuso, atsizvelgiant | ,pabégélio® apibrézima,
pateikta 1951 m. Konvencijqj? ir 1967 m. Protokole dél pabégéliy
statuso (19?51 m. Konvencija) ar bet kuriame regioniniame pabégéliy
dokumente, taip16pat kita asmenj, praSantj papildomos ar laikinos

formos apsaugos. Gairés taikomos tiems asmenims, kuriy praSymai
nagrinéjami pagal statuso nustatymo procediras, taip pat pagal
priimtinumo, pirminio nagrinéjimo ar kitas panaS$ias procedaras. Jos taip
pat taikomos asmenims, besinaudojantiems savo teise siekti teisminés jy
prasymo dél tarptautinés apsaugos perzidros.

ASMUO BE PILIETYBES

Tarptautinéje teiséje ,asmuo be pilietybés* apibréZziamas, kaip asmuo,
.kuris, vadovaujantis bet kl1J7rios i§ valstybiy jstatymais, néra laikomas
jokios valstybés pilieCiu“.  ,PrieglobsCio prasantis asmuo be
pilietybés“ reiSkia pilietybés neturintj asm%ﬂ, kuris siekia gauti
pabégeélio statusg pagal 1951 m. Konvencijg arba kitokios formos
tarptauting apsauga.
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1-0J1 GAIRE

Privaloma gerbti teise ieskoti
prieglobscio

11. Kiekvienas asmuo turi teise kitoje Salyje siekti prieglobscio nuo persekiojimo,
sunkiy Zmogaus teisiy pazeidimy bei kitos rimtos Zalos ir naudotis Siuo

prieglobscCiu. Todél prieglobscio siekimas nelaikomas neteisétu veiksmu.19 Be
to, 1951 m. Konvencijoje numatyta, kad prieglobsCio prasytojai negali bati
baudzZiami uZ neteisétg atvykimag ar buvima, jeigu jie nedelsiant prisistato
valdZios irgstitucijoms ir nurodo rimtas neteiséto atvykimo ir buvimo
priezastis. Naudodamiesi teise siekti prieglobs€io, jo prasytojai daznai yra
priversti atvykti ar patekti j teritorijg be iSankstinio leidimo. Taigi prieglobscio
praSytojy padétis gali i5 esmés skirtis nuo jprasty migranty padéties, nes jie
negali laikytis teisiniy atvykimo formalumy. Pavyzdziui, gali bdti, kad jie negali
gauti bitiny dokumenty pabégdami dél baimés biti persekiojamiems ir (ar)
dél savo iSvykimo skubumo. Nustatant judéjimo laisvés apribojimus dél
neteiséto atvykimo ar buvimo, reikia atsizvelgti j Siuos aspektus ir faktg, kad
prieglobscio prasytojai daznai bina iSgyvene traumuojancius jvykius.




12.

13.

14.

2-0JI GAIRE

PrieglobscCio prasytojams taikomos
asmens laisvés ir saugumo bei
judéjimo laisves teisés

Teise j laisve ir asmens sauguma21 bei judéjimo Iaisvé22 yra iSreik$tos visuose
pagrindiniuose tarptautiniuose ir regioniniuose Zmogaus teisiy dokumentuose.
Tai — esminiai teisés vieSpatavimu paremty teisiniy sistemy elementai.
Vyriausiojo komisaro programos vykdomasis komitetas (Vykdomasi233
komitetas) atkreipé démes;j j daugel;j prieglobscio prasytojy sulaikymo atvejy.

IS esmés, Sios teisés taikomos visiems Zmonéms, neatsizvelgiant | jy

imigracijos, pabégeéliy, prieglobscio prasytojy ar kitg statusg.

1951 m. Konvencijos 31 straipsnis numato, kad neteisétai atvykusieji ar
valstybés teritorijoje esantys pabégeéliai (ir prieglobsCio praSytojai) yra
nebaudziami, jeigu jie nedelsiant prisistato ir pateikia rimtas neteiséto
atvykimo ar buvimo priezastis. Taip pat Siame straipsnyje numatyta, kad
tokiems pabégéliams (ar prieglobséio prasytojams) taikomi tik tie judéjimo
apribojimai, kurie yra batini, ir kad tokie apribojimai taikomi tilé tol, kol
jteisinamas jy statusas arba jie gauna leidimg jvaziuoti j kitg Salj. 1951 m.
Konvencijos 26 straipsnyje taip pat yra numatyta valstybés teritorijoje teisét%
esanCiy pabégéliy judéjimo laisvé ir teisé pasirinkti gyvenamajg vieta.

Laikoma, kad Sios r;yostatos kontekste prieglobscio prasytojy buvimas

teritorijoje yra teisétas.

Kartu visos Sios teisés — teisé ieSkoti prieglobsc€io, nuobaudy uz neteisétg
atvykima ar buvimg netaikymas, teisé j laisve ir asmens saugumag bei judéjimo
laisvé — reiSkia, kad prieglobsCio prasytojy sulaikymas turéty bati krastutiné
priemoné, kadangi laisvé yra numatytoji bisena.



3-10J1 GAIRE

Sulaikymas turi bati vykdomas pagal
jstatymg ir jstatymiskai autorizuotas

15. Bet koks sulaikymas arba laisvés atémimas turi biti autorizuotas ir vykdomas
pagal nacionalinius jstatymus.28 Bet koks laisvés atémimas, kuris neatitinka
nacionalinés teisés, laikomas neteisétu tiek nacionalinés, tiek tarptautinés
teisés pozidriu. Taciau, nors nacionaliniai jstatymai turi pagrindine svarbg
nustatant sulaikymo teisétumg, tai "{Z;e visada yra lemiamas elementas

vertinant laisvés atémimo pagrijstuma®. Ypac reikia atsizvelgti | tai, kagks yra
esminis asmeny apsaugos nuo savavalisko jy laisvés atémimo tikslas.

16. Sulaikymg reglamentuojantys jstatymai turi atitikti teisinio tikrumo principa.
Tam inter alia reikalinga, kad jstatyrgf\s bei jo teisinés pasekmés baty i

anksto numatomos ir nuspéjamos. 32Pavyzdiiui, sulaikyma leidZiantys
jstatymai negali turéti atgalinio poveikio. Teisinio tikrumo reikalavisrg]q atitikty

aiskiy sulaikymo pagrindy nustatymas nacionaliniuose jstatymuose.

17. statymy numatytos nepakankamos apsaugos nuo savavaliSko sulaikymo
garantijos, tokios kaip ilgiausio galimo sulaikymo laikotarpio apribojimo ar
prieigos prie veiksmingy priemoniy jj uiginéyti nebuvimas, taip pat kelia

abejoniy dél bet kokio sulaikymo teisétumo.




18.

19.

20.

4-0J1 GAIRE

Sulaikymas negali biti savavaliSkas,
o bet kuris sprendimas sulaikyti turi
bdti pagrjstas konkreciy individualaus

asmens aplinkybiy vertinimu

Migracijos kontekste sulaikymas néra draudziamas pSag\gaI tarptautine teise

per se, taip pat néra absoliuti ir asmens teisé j laisve. Taciau tarptautingje
teiséje numatyti esminiai saugikliai prie§ neteiséta (zr. 3 gaire) ir
savavaliSka sulaikymg. SavavaliSkumas turéty bati interpretuojamas
pladiai, jskaitant ne tik neteisétumag, bet%ir netinkamumo, neteisingumo

elementus ir nuspéjamumo trikuma. Siekiant apsisaugoti nuo
savavaliSkumo, bet koks sulaikymas turi bati bdtinas individualiu atveju,
pagrijstas atsiivelgiant3_/j visas aplinkybes ir proporcingas teisétam tikslui
(Zr. 4.1 ir 4.2 gaires). Be to, neapsvarsCius Svelnesniy prievartos ar
invazinio pobddZio priemoniy, sulaikymas taip pat gali bati laikomas
savavaliSku (Zr. 4.3 gaire).

Kaip pagrindiné teisé, sprendimai sulaikyti turi bati paremti i§samiu ir
individualizuotu batinybés sulaikyti vertinimu atsizvelgiant | teisétg tiksla.
Siuo atrvilgiu sprendimy priéméjams gali padéti tinkami nagrinéjimo ar
vertinimo jrankiai, be to, reikéty atsizvelgti j specialias tam tikry kategorijy
prieglobscio prasytojy aplinkybes ar  poreikius (Zr. 9 gaire).
Rekomendaciniams tokiy sprendimy faktoriams gali priklausyti prieglobscio
proceso etapas, numatoma galutiné kelionés vieta, Seimos ir (ar)
bendruomenés rysiai, ankstesnis elgesys paklusnumo ir pobudZio atzvilgiu
bei pasislépimo pavojus ar batinybés paklusti reikalavimams supratimas ir
pasiryzimas.

Kalbant apie sulaikymui alternatyvias priemones (zr. 4.3 gaire ir A priedg),
jsitraukimo j visuomene laipsnis ir tinkamumas turi iSlaikyti pusiausvyrg tarp
asmeniniy aplinkybiy ir bet kokio pavojaus visuomenei. Asmens ir (ar) jo
(jos) Seimos jsitraukimas j bendruomene taip pat turéty bdati laikomas
vertinimo dalimi, jskaitant reikiamy ir prieinamy paramos paslaugy lygmen;.



Privalomasis ar automatinis sulaikymas laikomas savavaliSku, kadangig'sis
néra paremtas sulaikymo individualiais atvejais batinybés nagrinéjimu.

4.1-0J1 GAIRE

Sulaikymas yra iSimtiné priemone, kuri gali bati
pateisinama tik leistiniems tikslams

21. Sulaikymas gali bdti naudojamas leistinam tikslui tik iSimtiniais atvejais.
Nesant tokio tikslacg, sulaikymas bus laikomas savavaliSku, net jeigu atvykimas

buvo neteis%as. Sulaikymo tikslai turéty bati aiskiai apibrézti jstatymuose
(Zr. 3 gaire).  Prieglobs¢io prasytojy sulaikymo kontekste yra 3 tikslai,
kuriems individualiais atvejais gali bati batinas sulaikymas ir kurie i5 esmés
atitinka tarptautine teise, tai: vieSoji tvarka, visuomenés sveikata ir
nacionalinis saugumas.

4.1.1 Saugoti vieSajg tvarkg
Uzkirsti kelig pasislépimui ir (ar) galimo nebendradarbiavimo atvejais

22. Jeigu yra rimtas pagrindas manyti, kad prieglobscio prasytojas gali pasislépti
ar kitaip atsisakyti bendradarbiauﬂ su valdzios institucijomis, individualiu
atveju sulaikymas gali bati batinas. Faktoriai, padedantys jvertinti sulaikymo
batinybe, gali bdti, pavyzdziui, bendradarbiavimas ar nebendradarbiavimas
praeityje, paleidimo ar paleidimo uz uzstatg sglygy laikymasis ar nesilaikymas
praeityje, Seimos ar bendruomenés rySiai ar kiti paramos prieglobscio 3alyje
tinklai, noras ar atsisakymas suteikti informacijg apie pagrindinius prasymo
elementus, ar tai, ar praSymas laikomas akivaizd42iai nepagrjstu ar veiksmu,

kuriuo piktnaudziaujama prieglobs¢€io procedira. Reikia naudoti tinkamus
nagrinéjimo ir vertinimo metodus, siekiant uztikrinti, kad asmenys, kurie yra

bona fide prieglobscio prasytojai, tokiu badu nebdty per klaidg sulaikyti.




23.

24.

25.

Dél pagreitinty akivaizdziai nepagrjsty prasymy ar prasymuy, kuriais
aiskiai piktnaudziaujama prieglobs¢io suteikimo tvarka, nagrinéjimo
procediiry

Su pagreitintomis procediromis dél akivaizdziai nepagrijsty praSymy ar
pradymuy, kuriais aiSkiai piktnaudziaujama prieglobscio suteikimo tvarka,
susijusj sulaikymg turi reguliuoti jstatymai. Be to, kaip to reikalauja
proporcingumo principas, turi bati pasverti visy dalyvaujangiy $aliy
interesai. Bet koks su pagreitintomis proceddromis susijes sulaikymas turi
bati taikomas tik nustacius, kad asmuo pateiké akivaizdZiai nepagrjsta
pra8ymg ar praSyma, kuriuo aiSkiai pikthaudziaujama prieglobscio suteikimo
tvarka, o sulaikyti asmenys turi teise j Siose gairése numatytg apsaugs.

Dél pirminés tapatybés ir (ar) saugumo patikros

Gali bati leidziami minimalds sulaikymo terminai, kad baty atlikti pirminiai
tapatybés ir saugumo patikrinimai tais atvejais, kai tapaty%é yra nenustatyta
ar gin€ijama arba esama pavojaus saugumui pozymiy. Sulaikymas turi
trukti tik tiek, kiek trunka pagristos pastangos nustatyti tapatybe ar atlikti
saugumo patikrinima, ir nevirSyti jstatyme nustatyty terminy (zr. toliau).

Atsizvelgiant | tai, kad prieglobscio pra4§7ytojai daznai turi pateisinamy
neteiséto atvykimo ar judéjimo priezasCiy, jskaitant keliavimg be asmens
tapatybés dokumenty, svarbu uztikrinti, kad imigracijos nuostatos neskirty
nerealiy reikalavimy tapatybés dokumenty, kuriuos prieglobscio prasytojai
pagrjstai turéty pateikti, kiekiui ir kokybei. Be to, nepateikus dokumenty,
asmens tapatybé gali biti nustatyta naudojantis ir kita informacija.
Negaléjimas pateikti dokumenty neturéty bati automatiSkai traktuojamas
kaip nenoras bendradarbiauti ar baigtis nepalankiu saugumo vertinimu.
Prieglobs€io prasytojai, kurie atvyksta be asmens tapatybés dokumenty dél
to, kad negali jy gauti savo kilmés Salyje, neturéty bati sulaikomi tik dél Sios
priezasties. IS tiesy, reikia jvertinti tai, ar prieglobscCio prasytojas pateiké
jitikinamg dokumenty neturéjimo ar jy sunaikinimo arba padirbty dokumenty
turéjimo paaiSkinima, ar jis (ji) turéjo tiksla suklaidinti valdzios institucijas, ar
jis (ji) atsisako bendradarbiauti tikrinant tapatybe.



26. Asmens tapatybés patikrinimo tikslams turi bati skirti griezti sulaikymo trukmés
apribojimai, kadangi dokumenty trGkumas gali badti ir daznai yra viena i$
pagrindiniy sulaikymo ilgesniam ar neapibréZtam laikotarpiui priezasciy.

27. Nors jprastai pilietybé yra asmens tapatybés dalis, tai yra komplikuotas
vertinimas ir prieglobséiograéytojq be pilietybés atvejais tai turi bati vykdoma
pagal tinkamg procedira.

Siekiant pirminio pokalbio kontekste iSsiaiSkinti motyvus, kuriais yra
paremtas tarptautinés apsaugos prasymas ir kuriy nebiaty jmanoma
nustatyti netaikant sulaikymo

28. LeidZziama sulaikyti prieglobsCio prasytojg ribotam pirminiam laikotarpiui,
siekiant pirminio pokalbio kontekste iSsiaiskinti jy tarptautinés apsaugos

praSymo pateikimo motyvus.49 Taciau toks sulaikymas gali bati pagristas tik
tada, jeigu tokios informacijos nepavyko gauti netaikant sulaikymo. Tai apima
esminiy fakty suzinojimg i$ prieglobscio prasytojy apie tai, kodél siekiama
prieglobscio, taCiau paprastai neturéty apimti visy prasymo pagrindg
sudarangiy aplinkybiy nustatymo. Si bendrojo principo, numatanéio, kad
prieglobs€io pradytojy sulaikymas yra krastutiné priemoné, iSimtis negali bati
naudojama siekiant pagrjsti sulaikymg visai statuso nustatymo proceddrai ar
sulaikymui neapibréztam laikotarpiui.

4.1.2 Saugoti visuomenés sveikatg

29. Individualiy prieglobscio prasytojy sveikatos patikrinimy atlikimas gali bati
teisétas pagrindas izoliavimo periodui, jeigu jis yra pagristas individualiu
atveju arba, prieSingai, yra taikomas kaip prevenciné priemoné specifiniy
uzkre€iamuyjy ligy ar epidemijy atvejais. Imigracijos kontekste tokios sveikatos
patikros gali bati atliekamos vos tik atvykus j Salj arba kiek jmanoma greiciau
po atvykimo. Bet koks Siy asmeny izoliavimo laiko ilginimas ar judéjimo
apribojimai dél sveikatos patikros turéty vykti tik tada, jeigu juos galima
pagrjsti gydymo tikslais, kvalifikuoto medicinos personalo leidimu ir, esant
tokioms aplinkybéms, tik tol, kol baigiamas gydymas. Toks izoliavimas turi bati
vykdomas tinkamose jstaigose, pavyzdziui, sveikatos klinikose, ligoninése ar
specialiosios paskirties medicinos centruose oro uostuose (pasienyje).
Sprendima dél tolesnio izoliavimo sveikatos sumetimais gali priimti tik teismy

patikros.



30.

31.

32.

4.1.3 Saugoti nacionalinj saugumg

Vyriausybéms gali reikéti 5soulaikyti konkrecius asmenis, kurie kelia pavojy
nacionaliniam saugumui. Nors pavojaus nacionaliniam saugumui
nustatymas priklauso pirmiausiai vyriausybés kompetencijai, naudojamos
priemonés (pavyzdziui, sulaikymas) turi atitikti Siose gairése numatytus
standartus, ypac tai, kad sulaikymas yra thinass1, proporcingas pavojui,
nediskriminacinis ir jam taikoma teisminé priezidra.

4.1.4 Sulaikymo nepateisinantys tikslai
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Sulaikymas, kuris vykdomas neleistiniems tikslams, laikomas savavaliSku.
Toliau pateikiama keletas pavyzdziy.

Sulaikymas kaip bausmé uz neteiséta atvykima ir (ar) kaip atgrasomoji
priemoné, nukreipta pries prieglobscio ieSkancius asmenis

Kaip pazyméta 1ir 2 gairése, sulaikymas vien dél tos priezasties, ka%
asmuo siekia prieglobscCio, tarptautinés teisés pozilriu yra neteisétas.

Nelegalus prieglobscio prasytojy atvykimas ar buvimas nesuteikia valstybei
automatine galig sulaikyti ar kitais b0dais apriboti judéjimo laisve.
Sulaikymas, kuris skiriamas siekiant atgrasyti bdsimus prieglobscio
prasSytojus ar atkalbéti asmenis, jau pateikusius savo praSymus nuo jy
tolesnio nagrinéjimo, prieStarauja tarptautinéms normoms. Be to, sulaikymas
yra draudZiamas ir kaip baudZiamojo poveikio priemoné, pavyzdZiui,
kriminaliné ssankcija arba drausminé priemoné uz neteisétg atvykima j Salj ar
buvimg joje. Nepaisant to, kad toks sulaikymas prilygty bausmei, jvardintai
1951 m. Konvencijos 31 straipsnyje, tai taip pat galéty bljttj’5 laikoma

kolektyviniu baudimu pazeidziant tarptautine Zmogaus teisiy teise.




Prieglobscio prasytojy sulaikymas iSsiuntimo pagrindu

33. Paprastai prieglobs¢io prasytojy sulaikymas iSsiuntimo pagrindu
vykstant prieglobsc&io procesui yra neteisétas, kadangi jie negali bati iSsiysti,
kol néra priimtas galutinis sprendimas nagringjant jy praSyma. Sulaikyti
asmen;j siekiant jj i8siysti galimaSéik po to, kai prieglobs€io praSymas bina

galutinai iSsprestas ir atmestas. Taliau jeigu yra pagrindo manyti, kad
konkretus prieglobsCio prasytojas pateiké apeliacinj skundg ar inicijavo
prieglobsCio bylg tik siekdamas atidéti ar suzlugdyti iSsiuntimg ar sprendimg
dél deportacijos, po kurio jis (ji) turéty iSvykti, valdzios institucijos gali svarstyti
sulaikymo galimybe, jvertinusios, kad tai yra bdtina ir proporcinga individualiu
atveju, siekiant sutrukdyti jiems pasislépti tada, kai jy prasymas yra
nagrinéjamas.




4.2-0J1 GAIRE

Sulaikymas gali bati taikomas tik tuomet, jeigu
nustatoma, kad tai yra batina, pagrjsta pagal
visas aplinkybes ir proporcinga leistiniems
tikslams

34. Dél sulaikymo bdatinybés, pagristumo ir proporcingumo turi bati
sprendziama kiekvienu individualiu atveju tiek pradZioje, tiek ir veéliau
bégant laikui (Zr. 6 gaire). Poreikis sulaikyti asmenj turi bdti vertinamas
atsizvelgiant | sulaikymo tikslg (zr. 4.1 gaire), taip pat | bendrajj tokio
sulaikymo pagrjstumg pagal visas aplinkybes, kurios turi bidti vertinamos
atsizvelgiant | bet kokius specialiuosius poreikius ar aplinkybes
individualaus asmens atveju (Zr. 9 gaire). Bendrasis proporcingumo
principas reikalauja, kad baty pasiekta pusiausvyra tarp pagarbos teisei |
laisve ir saugumag bei judéjimo Iai7$vei ir vieSosios politikos tiksly,
apribojanciy ar atmetanciy Sias teises.5 Valdzios institucijos privalo nesiimti
jokiy veiksmy, iSskyrus tuos, kurie yra grieztai bdtini norint pasiekti
pageidaujamg tikslg individualiu atveju. Batinybés ir proporcingumo testai
taip pat reikalauja jvertinti, ar buvo Svelnesniy prievartos ar invazinio
pobidzio priemoniy (t. y. sulaikymui alternatyviy priemoniy), kurios galéjo
bati pritaikytos suinteresuotam asmeniui ir kurios galéjo biti veiksmingos
individualiu atveju (zr. 4.3 gaire ir A priedg).




35.

36.

37.

4.3-10J1 GAIRE

Turi bati apsvarstytos sulaikymui alternatyvios
priemoneés

Sulaikymui alternatyviy priemoniy — nuo registracijos reikalavimy iki
struktariSkos bendruomenés priezidros ir (ar) bylos valdymo programos
(Zr. A prieda) — svarstymas yra bendrosios sulaikymo batinybés, pagristumo ir
proporcingumo vertinimo dalis (Zr. 4.2 gaire). Toks svarstymas uztikrina, kad
prieglobsCio prasytojy sulaikymas bity taikomas kaip krastutiné, o ne kaip
pagrindiné priemoné. Turi biti jrodyta, kad, atsizvelgiant | prieglobscio
pradytojo aplinkybes, nebuvo évelnezgiq prievartos ar invazinio pobudZio
priemoniy pasiekti tokius pat tikslus. Todél kiekvienu individualiu atveju
reikia garantuoti, kad buvo apsvarstytz?r)gsulaikymui alternatyviy priemoniy

galimybé, veiksmingumas ir tinkamumas.

Kaip ir sulaikymui, alternatyvioms sulaikymui priemonéms turi bati vienodai
taikomi jstatymai ir taisyklés, kad bUtL% (i)évengta savavaliS8ko asmens laisvés ar
judéjimo laisvés apribojimo skyrimo. Teisinio tikrumo principas reikalauja,
kad Sios alternatyvios priemonés baty tinkamai reguliuojamos (zr. 3 gaire).
Teisinése nuostatose turéty bati apibddintos ir paaiSkintos galimos
alternatyvios priemonés, jy naudojimui taikomi kriterijai, taip pat vaf!?iios
institucija (institucijos), kuri yra atsakinga uz jy jgyvendinima ir vykdyma.

Sulaikymui alternatyvios priemonés, kuriomis apribojama prieglobs¢io
praSytojy laisve, gali turéti poveikj jy Zmogaus teiséms, todél joms taikomi
zmogaus teisiy standartai, jskaitant nepriklausomo organo periodiskai
62

vykdoma individualiy atvejy perzidrg.  Asmenims, kuriems taikomos
alternatyvios priemonés, turi bati sudarytos salygos laiku pasinaudoéi
veiksmingais skundy mechanizmais, taip pat taikomomis priemonémis.
Sulaikymui alternatyvios priemonés turi bati prieinamos ne tik teoriSkai, jas
reikia taikyti ir praktiskai.



38. Aisku, sulaikymui alternatyvios priemonés neturéty buti naudojamos kaip
alternatyvios sulaikymo formos; taip pat sulaikymui alternatyvios priemonés
neturéty tapti paleidimui alternatyviomis priemonémis. Be to, jos neturéty tapti
pakaitalu jprastiems atviro priémimo biddams, kurilé?s naudojant prieglobs¢io

prasSytojams netaikomi judéjimo laisvés apribojimai.

39. Svarbu, kad, kurdamos sulaikymui alternatyvias priemones, Salys laikytysi
minimalios intervencijos principo ir skirty didelj démesj specifinei konkreciy
pazeidziamy grupiy, tokiy kaip vaikai, néSCios moterys, senyvo amziaus
zmoneés ares asmenys, turintys negalig ar patyre trauma, situacijai

(zr. 9 gaire).
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41.

42.

Sulaikymui alternatyvios priemonés gali bdti jvairiy formy, atsizvelgiant |
konkrecias individualaus asmens aplinkybes, jskaitant registracijg ir (ar)
dokumenty pateikimg (atidavima), uzstatg, pasizadéjimg ar laidavima,
registracijos saglygas, leidimg gyventi bendruomenéje ir priezilrg, paskirtg
gyvenamajg vieta, elektroning stebéseng ar namy arestg (kai kuriy i$ Siy
alternatyviy priemoniy paaiSkinimus rasite A priede). Taip pat tai gali bati
didesni ar mazesni judéjimo laisvés ar asmens laisvés apribojimai, kurie Siuo
atzvilgiu néra lygiaver€iai (Zr. 2 schemg). Nors praktiSkai gerai pritaikoma
registracija telefonu ar kity Siuolaikiniy technologijy naudojimas, ypac¢ judéjimo
sunkumy turin€iy asmeny atveju, kitos elektroninés stebésenos priemonés,
tokios kaip apyrankés ant rieSo ar kulkSnies, yra Iaik%gnos grieztomis, visy
pirma, dél to, kad jy naudojimas turi kriminalinj atspalvj, todél jy reikéty kiek
jmanoma vengti.

Veiksmingiausiai praktikoje veikia tokios alternatyvios priemonés, kai
prieglobscio prasytojai:

«  vertinami oriai, Zmogiskai ir pagarbiai per visg prieglobscio suteikimo
procesa;

* i$ anksto aiSkiai ir glaustai informuojami apie savo teises ir pareigas,
susijusias su sulaikymui alternatyviomis priemonémis, taip pat jy
nesilaikymo pasekmes;

* turi galimybe gauti teisines konsultacijas per prieglobscio suteikimo
procesa;

* gauna pakankamg materialing parama, apgyvendinimg ir kitas
priémimo sglygas arba galimybe pacdiam save iSlaikyti (jskaitant
teise dirbti) ir

» gali gauti naudos i$ individualizuoty bylos valdymo paslauglég, susijusiy
su jy prieglobsc¢io prasymu (iSsamiau paaiskinta A priede).

Dokumentai yra batina sulaikymui alternatyviy priemoniy programy savybé
siekiant uZztikrinti, kad prieglobscio praSytojai (ir visi jy Seimos nariai) turéty
teisés gyventi bendruomenéje jrodyma. Dokumentai taip pat naudojami kaip
saugiklis nuo (pakartotinio) sulaikymo; jie gali palengvinti galimybe iSsinuomoti
bistg, suteikia galimybe jsidarbinti, gauti sveikatos priezidros, Svietimo ir (ar)
kitas paslaugas. (Papildoma informacija apie jvairias sulaikymui alternatyviy
priemoniy rasis ir kitas papildomas priemones galima rasti A priede.)



5-0J1 GAIRE

Sulaikymas negali bati diskriminacinis

43. Tarptautiné teisé draudzia asmens sulaikymg ar jo judéjimo laisvés apribojimg
dél rasés, odos spalvos, lyties, kalbos, religijos, politiniy ar kitokiy paZzidry,
nacionalinés ar socialinés kilmés, turto, gimimo ar kitokios padéties,

71 o
pavyzdziui, prieglobscio prasytojo ar pabégélio statuso. Si nuostata taikoma
net ir tuomet, kai nukrypstama nuo Zmogaus teisiy apsaugos reikalavimy
72
nepaprastosios padéties atveju. Valstybéms taip pat gali bdti taikoma
atsakomybé uz rasir;? diskriminacijg, jeigu sulaikymg jos skiria konkrecios
tautybés asmenims. Visy pirma, asmuo turi teise prieStarauti jo (jos)
sulaikymui tokiu pagrindu; valstybé turi jrodyti, kad turéjo objektyvy ir pagrjstg
pagrindg atskirti pilieCius nuo ne pilie€iy, arba, Siuo atzvilgiu, skirtingai elgtis
74
su atskiry tautybiy uzsieniediais.




6-0JI GAIRE

Sulaikymas neribotam laikui yra
savavaliSkas, todél jstatyme turi bati
nustatyti ilgiausio sulaikymo termino
apribojimai

44. Kaip nurodyta 4.2 gairéje, proporcingumo testas taikomas tiek dél pirminio
sulaikymo nurodymo, tiek dél bet kokio sulaikymo pratesimo. Atsizvelgiant j
sulaikymo trukme kitais atvejais teisétas sprendimas sulaikyti gali tapti
neproporcingas, taigi ir savavaliSkas. Pagal tarptautinés Zmogaus teisiy teisés
nuostatas, s7glaikymas neapibréztam laikui imigracijos tikslams yra

savavaliSkas.

45. Prieglobscio praSytojai neturéty bati sulaikomi ilgiau, nei tai yra bdtina; tais
atvejais, kai sulaikymg pateisinancios aplinkybés n;gbegalioja, prieglobscio

prasytojas turi bati nedelsiant paleistas (zr. 4.1 gaire).

46. Norint apsisaugoti nuo savavaliSkumo, nacionaliniuose jstatymuose turi bati
nustatyti ilgiausi leidziami sulaikymo terminai. Nenustacius ilgiausiy leidziamy
sulaikymo terminy, sulaikymo terminas gali pailgéti, o kai l7<7uriais atvejais tapti
neapibréztas, ypa¢ kalbant apie asmenis be pilietybés. llgiausi leidziami
sulaikymo terminai negali bati apeinami nurodant paleisti prieglobscio
prasytojg tik tam, kad netrukus jis baty vél sulaikytas tuo paciu pagrindu.




7-0JI GAIRE

Sulaikymo ar sulaikymo pratesimo
sprendimams turi bati taikomi
minimalUs procesiniai saugikliai

47. Susidire su grésme bati sulaikyti, taip pat sulaikyti prieglobscio prasytojai turi
teise j tokias toliau nurodytas procesines garantijas:

(i) AreStuojant ar sulaikant jiems su%antama kalba ir terminais bdati
informuoti apie sulaikymo priezastis bei7j9q teises, susijusias su Siuo
sprendimu, jskaitant perziGros procediras.

(i)  Bdti informuoti apie jy teise turéti advokatg. Nemokama teisiné pagalba
turéty bati suteikiama, jeg%u ji suteikiama panaSioje situacijoje
esantiems Salies pilieCiams. Nemokama teisiné pagalba turéty bati
suteikta i§ karto po areSto ar sulaikymo, kad padéty sulaikytajam
suprasti jo (jos) teises. Advokato ir prieglobsc¢io prasytojo bendravimui
turi bati taikomi konfidencialumo tarp advokato ir kliento principai.
Teisininkai turi turéti prieigg prie kliento, prie apie klientg turimos
informacijos ir turéti galimybe susitikti su savo klientu saugioje,
privacioje aplinkoje.

(i) Bati nedelsiant pristatyti teisminéms ar kitokioms nepriklausomoms
valdzios institucijoms, kad baty perzZitrétas sprendimas sulaikyti. Baty
idealiausiai, jeigu tokia perzilra vykty automatiSkai ir pirmoje
instancijoje bty surengta per 24—48 valandas nuo pirminio sprendimo
sulaikyti prieglobsCio praSytojg. Perzidrintysis organas turi bati
nepriklausomas nuo pirminés sulaikanciosios valdzios institucijos ir
turéti gaél1ia duoti paleidimo jsakymag ar keisti bet kurias paleidimo

salygas.
(iv) Po pirminés sulaikymo perziGros teismas arba kita nepriklausoma

institucija turi reguliariai periodiSkai patikrinti, ar sulaikymas yra butinas,
o prieglobsc€io prasytojas ir jo (jos) atstovas turi teise tokioje perzidroje



dalyvauti. Kaip nurodo geroji praktika, pirmg kartg patvirtinus teise
sulaikyti perzidra turéty bati vykdoma 1 ménesj kas 7 dienas, o Siam
ménesiui pasibaigus, kiekvieng ménesj, kol bus pasiektas jstatyme
numatytas ilgiausias leidZiamas laikotarpis.

(v)  Neatsizvelgiant j (iii) ir (iv) punktuose nurodytas perzidras, turi bati
gerbiama teisé bet kada asrngeniékai arba naudojantis atstovu gincyti
sulaikymo teisétumg teisme. Sulaikymo teisétumo jrodinéjimo nasta
atitenka suinteresuotoms valdzios institucijoms. Kaip pazyméta
4 gairéje, valdzios institucijos turi jrodyti, kad yra teisinis sulaikymo
pagrindas, kad sulaikymas yra pagristas remiantis batinumo,
pagristumo ir proporcingumo principais ir kad individualiu atveju buvo
apsvarstytos kitokios, Svelnesnés, priemonés pasiekti tg patj tikslg.

(vi)  Sulaikytiesiems turi bati prieinamos prieglobscio suteikimo procediros,
o sulaikymas neturéty kelti kligséiq prieglobscio prasytojo galimybei teikti
savo prieglobsCio prasyma. Prieiga prie prieglobscio suteikimo
proceddry turi bati reali ir veiksminga, jskaitant ir sulaikytajam tinkamus
pagrindziamosios medziagos pateikimo laiko terminus, taip pat turi bati
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galimybé gauti teisine ir kalbine pagalbg. Taip pat svarbu, kad
sulaikytiems prieglobsCio praSytojams bdty suteikta tiksli teisiné
informacija apie prieglobscio suteikimo procesg ir jy teises.

(vii) Susisiekti su JTVPK ir kad JTVPK susisiekty su jais.85 Kitos institucijos,
pavyzdziui, nacionalinés pabégéliy reikaly institucijos ar kitos
agentdros, jskaitant ombudsmeno biurg, Zmogaus teisiy komisijas ar
nevyriausybines organizacijas, turéty bati atitinkamai prieinamos. Turi
bati suteikta teisé bendrauti su Siais atstovais privacioje aplinkoje ir
priemonés uzmegzti tokj bendravimag.

(viii) Turi bdti paisoma bendryjy duomeny apsaugos ir konfidencialumo
principy, susijusiy su informacija apie prieglobscio prasytoja, jskaitant ir
sveikatos reikalus.

(ix) Turi bati kiek jmanoma anksCiau nustatyta nerastingumo problema ir
turéty bdti taikomas mechanizmas, leidziantis neraStingiems
prieglobs¢io prasytojams pateikti tokias ,,paraiékas“sekaip prasymas

susitikti su advokatu, gydytoju, lankytoju arba skundus.



8-0JI GAIRE

Sulaikymo sglygos turi bati
zmogiskos ir orios

48. Jeigu prieglobscio pradytojas buvo sulaikytas, jis turi teise j toliau nurodytas
minimalias sulaikymo sglygas:

(i)  Sulaikymas gali bati vykdomas tik tose vietose, kurios yra oficialiai
pripazjstamos sulaikymo vies‘;omis. Sulaikytojo laikymas policijos
vienutése laikomas netinkamu.

(i) Su prieglobscio praéggtojais turi bati elgiamasi pagarbiai ir laikantis
tarptautiniy standarty.

(iii)  Prieglobs¢io prasytojy sulaikymas dél susgimigracija susijusiy priezasciy
neturéty bati baudziamojo pobidzio. Reikéty vengti kaléjimy ar
ikalinimo jstaigy ir jstaigy, jkurty ar veikianciy kaip kaléjimai ar jkalinimo
jstaigos. Jeigu prieglobs€io prasytojai yra laikomi tokiose jstaigose, jig%
turéty bdti atskirti nuo likusiyjy jkalinimo jstaigos gyventojy.
Baudziamieji standartai (pavyzdziui, kalinio uniformos neSiojimas ar
surakinimas antrankiais) yra netinkami.

(iv)  Sulaikytyjy pavardés ir jy sulaikymo viety informacija, taip pat uz jy
sulaikyma atsakingy asmeny pavardés turi bati saugomos registruose,
kurie yra lengvai prieinami ir pasiekiami suinteresuotiems asmenims,
jskaitant giminaiius ir advokatg. Vis délto Sios informacijos
prieinamumas turi bati suderintas su konfidencialumo klausimais.

(v) Jstaigose, kuriose laikomi abiejy lyciy sulaikytieji, vyrai ir moterys turéty
bati laikomi atskirai, iSskyrus tuos atvejus, kai jie priklauso tai paciai
Seimai. Jeigu vaikai ir gs1uaugusieji néra giminaiciai, jie taip pat turéty bati
atskirti vieni nuo kity. Jeigu jmanoma, Seimoms turéty bati suteiktas
bastas. Seimos bisto turéjimas taip pat gali uzkirsti kelig kai kurioms
Seimoms (ypac tévams, vieniems keliaujantiems su savo vaikais) buti
izoliuotoms vienutése, kai néra kity alternatyvy.



(vi)

(vi)

(viii)

(ix)
(x)

Jeigu reikia, turi bati suteiktas tinkamas medicininis gydymas,
jskaitant ir psichologo konsultacijas. Sulaikytieji, kuriems reikalinga
medicininé priezidra, turéty bati perkelti j atitinkamas jstaigas arba gydomi
vietoje, jeigu jose yra minétoji jstaiga. Kiek jmanoma grei€iau po atvykimo
sulaikytiesiems turéty bati pasidlyta medicininé ir psichiatriné apzidra, kurig
atlikti turi kompetentingi medicinos specialistai. Visg sulaikymo laikotarpj
turéty bati vykdomas periodinis sulaikytyjy fizinés ir psichinés savijautos
vertinimas. Daugelis sulaikytyjy kencia nuo psichologiniy ir fiziniy
padariniy, atsiradusiy dél jy sulaikymo, todél periodiniai vertinimai turéty
badti atliekami net tada, jeigu atvykdami jie nenurodo tokiy simptomy. Jeigu
sulaikymo laikotarpiu nustatoma ar atsiranda rtpesc€iy dél medicininés ar
psichinés sveikatos, ligoniams reikia suteikti tinkamg priezidrg ir gydyma,
jskaitant ir paleidimo galimybés apsvarstyma.

Sulaikytiems prieglobsCio praSytojams turi bdti sudaryta galimybé
reguliariai kontaktuoti (jskaitant telefong ir interneta, kur jmanoma) ir bati
lankomiems giminaiciy, draugy, taip pat religiniy, tarptautiniy ir (ar)
nevyriausybiniy organizacijuy, jeigu jie to pageidauja. Turi bati uztikrinta
galimybé susisiekti su JTVPK, ir atvirk8&iai. Turéty bati suteiktos patalpos,
leidZian&ios vykdyti tokius lankymus. Sie lankymai paprastai turéty vykti
privacioje aplinkoje, nebent yra jtikinamy su saugumu ir apsauga susijusiy
priemoniy, kurios pateisinty lankymus kitokioje aplinkoje.

Turi bdti sudaryta galimybé vykdant kasdiene rekreacine veiklg atlikti
kokios nors formos fizing manksta lauke arba patalpose; taip pat turi bati
prieiga prie tinkamos erdvés lauke, jskaitant gaivy org ir natdralig Sviesa.
Taip pat reikalinga moterims ir g;/aikams skirta veikla, kuri vykdoma

atsizvelgiant j kultdrinius veiksnius.
Turi bati laikomasi teisés praktikuoti asmens tikéjima.

Sulaikytiems prieglobscio prasytojams turi bati suteikti tokie bdatiniausi
daiktai kaip lovos, klimatg atitinkanti patalyné, prausimosi priemoneés,
svarbiausi tualeto reikmenys ir Svarts drabuziai. Jie turi teise dévéti savo
drabuzius, privaciai naudotis duSais ir tualetais, atsizvelgiant | saugaus
jstaigos valdymo reikalavimus.



(xi)

(xii)

(xiii)

(xiv)

(xv)

(xvi)

Turi bati aprGpinama pagal amziy, sveikatos bikle ir kultlrine (religine)

kilme tinkamu maistinés vertés maistu. Turi bdti prieinamos specialios
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dietos néscioms ir kratimi maitinan¢ioms moterims. Patalpos, kuriose

ruoSiamas ir valgomas maistas, turi atitikti pagrindines sanitarijos ir

Svaros taisykles.

Kur jmanoma, prieglobscio prasytojams turi bdti prieinama skaitymo
medziaga ir laiku pateikiama informacija (pavyzdziui, naudojantis
laikrasc€iais, internetu, televizija).

Atsizvelgiant j buvimo trukme, prieglobsCio praSytojams turi bati

pricinamas mokymas ir (ar) profesinis mokymas. Vaikai,

neatsizvelgiant j jy statusg ar buvimo laikg, turi teise gauti maZiausiai
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pradinj iSsilavinimg.  Pageidautina, kad vaikai bdty mokomi ne

sulaikymo jstaigose esanciose vietinése mokyklose.

Reikéty vengti dazno prieglobsCio prasytojy perkélimo i§ vienos
sulaikymo jstaigos j kitg, ypa¢ dél to, kad tai trukdo susitikti ir kontaktuoti
su teisiniais atstovais.

Turi bdti taikoma nediskriminaciné apskundimo tvarka (arba skundy

nagrinéjimo tvarka),95 kuri leidzia pateikti skundus tiesiogiai arba
konfidencialiai sulaikiusiai valdzios institucijai, taip pat nepriklausomai ar
priezidros valdzios institucijai. Sulaikytiesiems turéty bdti matoma ir
prieinama skirtingomis kalbomis pateikta skundy pateikimo tvarka,
jskaitant laiko apribojimus ir apeliacines proceddras.

Visi su sulaikytaisiais dirbantys darbuotojai turéty bdti tinkamai
apmokyti, jskaitant mokymg dél prieglobsCio, seksualinés ar lytinés

prievartos, traumos ir (ar) streso simptomy nustatymo bei su sulaikymu
susijusiy pabégeliy ir zmogaus teisiy standéartq. Darbuotojy ir sulaikytyjy

santykis turi atitikti tarptautinius standartus, taip pat turi bati pasiraSytas
ir gerbiamas elgesio kodeksas.




(xvii)

(xviii)

Kalbant apie privacius rangovus, praktikoje naudingu laikomas statutinis
jy jpareigojimas prisidéti prie sulaikytyjy gerovés. Vis délto aisku, kad
nacionalinés atsakingosios valdzios institucijos negali atsisakyti savo
jsipareigojimy pagal tarptautine pabégéliy ar zmogaus teisiy teise ir lieka
atskaitingos pagal tarptautine teise. Atitinkamai valstybés turi uZtikrinti,
kad jos gali veiksmingai priziaréti privaCiy rangovy veikla, naudojantis
tinkamais nepriklausomos stebésenos ir atskaitingumo mechanizmais,
jskaitant sutarCiy ar kity darby atlikimo 9ssusitarimq nutraukima, jeigu

nevykdoma pareiga rapintis sulaikytaisiais.

Sulaikytiesiems gime vaikai i§ karto po gimimo turi bdti uZregistruoti
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pagal tarptautinius standartus ir jiems turi bati iSduoti gimimo liudijimai.




9-0JI GAIRE

Turi bati atsizvelgta | ypatingas
konkreciy prieglobscio prasytojy
aplinkybes ir poreikius

9.1-0JI GAIRE

Traumy ar kankinimo aukos

49. Dél savo iSgyvenimy siekiant prieglobsc¢io ir daznai pabégimg paspartinusiy
traumuojandciy jvykiy prieglobsc&io prasytojai gali sirgti psichologinémis ligomis,
jausti traumy, depresijos, nerimo, agresijos ir kitokiy fiziniy, psichologiniy ar
emociniy padariniy. Vertinant badtinybe sulaikyti, reikia atsizvelgti j Siuos
veiksnius (zZr. 4 gaire). Kankinimy ar kito rimto fizinio, psichologinio ar
seksualinio smurto aukoms taip pat reikalingas specialus démesys ir i$ esmés
jos neturéty bdti sulaikomos.

50. Pastebéta, kad sulaikymas gall ir netgi sustiprina ar net sukelia pirmiau

minétas ligas ir snmptomus Taip gali atsitikti net ir tada, jeigu sulaikyti

asmenys nepasizymi jokiais S|mptomals.101 Dél sulaikymo sukeliamy rimty
pasekmiy reikalingi pirminiai ir periodiniai sulaikytyjy fizinés ir psichinés
buklés vertinimai, atliekami kvalifikuoty medicinos gydytojy. Tokiems
asmenims turi bati suteiktas tinkamas gydymas, o medicininés ataskaitos turi
bati pristatytos periodinése jy sulaikymo perzitrose.




9.2-0J1 GAIRE

Vaikai

51. Siose gairése aprasyti bendrieji su sulaikymu susije principai fortiori taikomi
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vaikams,  kurie i§ principo visiSkai neturéty bati sulaikomi. Jungtiniy Tauty
Vaiko teisiq konvencijoje (VTK) nustatyti specifiniai su vaikais susije

apsaugos principy:

Vaiko interesai yra svarbiausia imantis visy veiksmuy, turinliy jiems
jtakos, jskaitant prieglobsCio prasytojy ir pabégéliy vaikus (VTK 3 ir
22 straipsniai).

Negali bati diskriminacijos dél rasés, odos spalvos, lyties, kalbos,
religijos, politiniy ar kitokiy pazidry, tautybés, etninés ar socialinés
kilmés, turto, negalios, gimimo luomo ar kitokio statuso arba dél vaiko
tévy, teisiniy globéjy ar Seimos nariy statuso, veiklos, pazilry ar
jsitikinimy (VTK 2 straipsnis).

Kiekvienas vaikas turi neatimama teise gyventi, iSlikti ir vystytis
visomis jmanomomis priemonémis (VTK 6 straipsnis).

Vaikams turi bati uztikrinta jy teisé laisvai reiksti savo pazitiras, kurios
turi bati ,tinkamai pasvertos atsizvelgiant j vaiko amZiy ir jo branda
(VTK 12 stralpsnls)

Vaikai turi teise | Seimos vientisuma (infer alia, VTK 5, 8ir
16 straipsniai) ir teise nebdti atskirtiems nuo savo tévy pries savo norg
(VTK 9 straipsnis). VTK 20 straipsnio | dalyje numatyta, kad vaikas,
kuris laikinai ir visam laikui neteko savo Seimos aplinkos arba kuriam
dél jo (jos) interesy negalima toje aplinkoje pasilikti, turi teise |
ypatinga, valstybés teikiamg parama ir apsauga.




52.

53.

e VTK 20 straipsnio Ilir Ill dalyse reikalaujama, kad valstybés narés
pasirGpinty alternatyvia tokio vaiko prieziiira, atsizvelgdamos | savo
nacionalinius jstatymus. Tokia priezidra inter alia gali reik$ti perdavimg j
globos namus arba, jeigu tai batina, perdavimg j vaiky prieZiarai tinkamas
institucijas. Pageidaujama, kad svarstant kitokius variantus, bty deramai
atsizvelgta j vaiko aukléjimo testinuma ir vaiko etning, religing, kultdrine
kilme bei gimtaja kalba.

o VTK 22 straipsnyje reikalaujama, kad valstybés narés imtysi reikiamy
priemoniy, kad vaikui, kuris siekia pabégélio statuso ar yra pripazintas
pabégéliu, neatsizvelgiant | tai, ar jj lydi koks nors asmuo ar ne, bity
uztikrinta ir suteikta derama apsauga ir parama.

e VTK 37 straipsnyje reikalaujama, kad valstybés narés uZtikrinty, jog
vaiky sulaikymas biity vykdomas tik kaip krastutiné priemoné ir baty
sulaikoma kiek jmanoma trumpesniam laikui.

e Kai sulaikant nejmanoma iSvengti vaiko (vaiky) atskyrimo nuo jy tévuy,
tévai ir vaikai turi teise i$ valstybés gauti svarbiausig informacijg apie kity
Seimos nariy buvimo vieta, jeigu Si informacija nekenkia vaikui (VTK
9 straipsnio IV dalis).

Apskritai, bendravimas su prieglobs€io prasanciais vaikais, jskaitant ir Seimg
turin€ius vaikus, turi bati vykdomas pagal prieziaros etikos, o ne jstatymy
vykdymo principus, visy pirma, atsizvelgiant j vaiko interesus. Ypatingas vai1k0(?1
pazeidziamumas yra svarbiau nei jo kaip ,nelegalaus svetim$alio“ statusas.
Valstybés ,pagal atitinkamas vaiky apsaugos sistemas, turéty naudoti
tinkamas procediras geriausiems vaiko interesams nustatyti, kurios
palengvinty atitinkama vaiko dalyvavimg be diskriminacijos, kai vaiko paziGros
yra vertinamos atsizvelgiant | vaiko amziy ir branda, dalyvaujant atitinkamy
sriciy sprendimy priéméjams ir iélailft%nt pusiausvyrg tarp visy aktualiy aspekty
siekiant jvertinti geriausig variantg.”

Tuo atveju, kai vaikai atvyksta kartu su savo tévais, turi bati apsvarstytos
visos tinkamos alternatyvios priezilros priemonés, visy pirma, dél gerai
apra8yto Zalingo sulaikymo poveikio vaiko savijautai, jskaitant jo fizinj ir protinj
vystymasi. Sulaikant vaikus su jy tévais ar pagrindiniais globéjais inter alia
reikia iSlaikyti pusiausvyrg tarp teisés | Seimg ir privaty gyvenima,



54.

55.

56.

57.
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sulaikymo salygy tinkamumo vaikui  ir geriausiy vaiko interesy.

Paprastai, kity asmeny nelydimi ar atskirti nuo jy vaikai neturéty bati
sulaikomi. Sulaikymas negali bdti pateisinamas remiantis vien tik tuo faktu,
kad vaikas yra nelydim:1aos7 kity asmeny arba atskirtas, arba remiantis jo (jos)
teisine padétimi Salyje. Jeigu jmanoma, jie turéty bati paleisti ir atiduoti
Seimos nariy, kurie jau turi gyvenamajg vietg prieglobscio Salyje, prieziGrai.
Jeigu tai nejmanoma, kompetentingos vaiky priezidros valdzios institucijos
turéty suteikti alternatyvias prieziGros priemones, pavyzdZziui, perduoti vaika
Seimynai ar prieglaudai, uztikrinant, kad jis bus tinkamai priZidrimas.
Prieglaudose ar Seimynose turi bati ripinamasi tinkamu vaiko vystymusi (ti%lg

fiziniu, tiek protiniu) tol, kol svarstomi ilgesnio termino sprendimai.
Pagrindinis tikslas turi bati geriausiy vaiko interesy uztikrinimas.

amziaus vertinimas, kuris turéty bdti atliekamas nzilgglojant tinkamus, Zmogaus
teisiy standartus gerbiancius vertinimo metodus.  Dél netinkamo amziaus
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vertinimo gali jvykti savavaliSkas vaiky sulaikymas. Taip pat dél to
suaugusieji gali bati apgyvendinti su vaikais. Turi biti pasirlpinta pagal amziy
ir lytj tinkamu bastu.

Sulaikytiems vaikams taikomos tos pacios minimalios proceso garantijos
kaip ir suaugusiesiems, taCiau jos turi bati pritaikytos vaiky poreikiams
(zr. 9 gairg). Kity asmeny nelydimiems ar atskirtiems vaikams turéty bﬂtj
paskirtas nepriklausomas ir kvalifikuotas globéjas bei teisinis pataréjas.
Sulaikyti vaikai turi teise mokytis, o tai optimaliai turéty vykti ne sulaikymo
patalpose tam, kad baty palengvintas jy mokymo testinumas po paleidimo.
Turéty bati rdpinamasi jy rekreacija ir zaidimais, jskaitant ir zaidimus su kitais
vaikais, kurie yra esminiai protiniam vaiko vystymuisi bei sumazina stresg ir
traumas (zr. 8 gaire).

Turéty bati dedamos visos pastangos, jskaitant prioriteto skyrimg nagrinéjant

prieglobsc¢io prasymus, kad bdty sudarytos salygos nedelsiant paleisti

sulaikytus2 vaikus ir perduoti juos | kity formy tinkamas apgyvendinimo
"

jstaigas.



9.3-10J1 GAIRE

Moterys

58. Paprastai, néscios ir iinﬁ?néios moterys, kurios turi specialiyjy poreikiy,

neturéty bati sulaikomos. Taikant alternatyvias priemones taip pat reikéty
atsizvelgti | konkreCius motery poreikius, jskaitant ir saugiklius nuo

14
seksualinés ir lytinés prievartos bei iSnaudojimo.  Sulaikymui alternatyvias
priemones, visy pirma, reikia taikyti, jeigu néra atskiry patalpy moterims ir (ar)

Seimoms.

59. Jeigu nejmanoma iSvengti prieglobscio prasanciy motery sulaikymo, patalpos
ir medziagos turi atitikti specifinius motery higienos reikalavimus.

bati skatinama naudotis moteriSkosios lyties prizidrétojy

ir sargybiniy
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paslaugomis. Visi darbuotojai, paskirti dirbti su moteriSkosios Iyties
sulaikytosiomis, turéty bati apmokyti apie specifinius su lytimi susijusius
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poreikius ir motery Zzmogaus teises.

60. Apie prievartg praneSusioms sulaikytoms prieglobsc&io praSandioms moterims
turi bati suteikta tiesioginé apsauga, parama ir konsultacijos, o jy skundus turi
istirti nepriklausomos ir kompetentingos valdzios institucijos, besglygiskai
laikydamosi konfidencialumo principo, jskaitant ir atvejus, kai moterys yra
sulaikomos kartu su jy vyrais, partneriais ar Kkitais gimi1r11§ic":iais. Taikant

apsaugos priemones, reikéty ypac atsizvelgti j kersto pavojy.

61. Seksualinge prievartg patyrusios sulaikytos prieglobscio prasancios moterys
turi gauti tinkamy medicininiy konsultacijy ir patarimy, jskaitant ir néStumo
atvejus, taip pat joms turi bati suteikta batinoji fizinés ir psichinés sveikatos
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priezilra, parama ir teisiné pagalba.




9.4-0J1 GAIRE

Prekybos zmonémis aukos ar galimos aukos

62. Prekybos Zmonémis ar pasikartojancios prekybos Zzmonémis sustabdymas
negali bati naudojamas kaip dingstis sulaikymui, nebent jj baty galima pagrjsti
individualiais atvejais (Zr. 4.1 gaire). Sulaikymui alternatyvios priemonés,
jskaitant saugius namus ar kitas prieZiiros priemones, ka;g)ais yra butinos

tokioms aukoms ar galimoms aukoms, ypac jskaitant vaikus.

9.5-0JI GAIRE

Negalig turintys prieglobscio prasytojai

63. Negalig turintys prieglobsCio pradytojai turi naudotis Siose gairése
nurodytomis teisémis be diskriminacijos. Tam gali reiketi, kad valstybés
pasirlipinty tinkamy salygy sudarymu ar padaryty sulaikymo politikos12i§
praktikos pakeitimy, kurie atitikty specifinius jy reikalavimus ir poreikius.
Siekiant iSvengti savavaliSko sulaikymo, reikalin%a;s greitas bei sistemingas
tokiy Zmoniy identifikavimas ir registracija; taip pat gali reikéti
specialiesiems jy poreikiams pritaikyti alternatyvias priemones, pavyzdZiui,
registracijag telefonu riboto fizinio aktyvumo asmenims. Paprastai, prieglobs¢io
praéytojaimturintys ilgalaikiy fiziniy, protiniy, intelektualiniy ar jutimo
sutrikimy,  neturéty bati sulaikomi. Be to, imigracijos procesas turi bati
prieinamas negalig turintiems Zmonéms, jskaitant ir tuos 1E;Etvejus, kai jis

reikalingas palengyvinti jy teisés j judéjimo laisve jgyvendinima.




64.

65.

9.6-0JI GAIRE

Vyresniojo amziaus prieglobscio prasytojai

Vyresniojo amziaus prieglobscio pradytojams gali reikéti specialios prieZidros
ar pagalbos dél jy amziaus, pazeidziamumo, sumazéjusio mobilumo,
psichologinés ar psichinés sveikatos ar kity priezasCiy. Nesuteikus tokios
priezilros ar pagalbos, jy sulaikymas gali tapti neteisétas. Taikant
alternatyvias priemones, reik%tsq atsizvelgti j konkrecias jy aplinkybes, jskaitant

ir fizing bei protine savijauta.

9.7-0J1 GAIRE

Lesbietés, géjai, biseksualUs, pakeite Iytj ar
interseksualds prieglobscio prasytojai

Gali reikéti imtis priemoniy, kad baty uztikrinta, jog bet koks lesbietés, géjaus,
biseksualaus, pakeitusio lytj ar interseksualaus prieglobsCio prasytojo
sulaikymas nesukels jiems smurto, netinkamo elgesio arba fizinés, psichinés
ar seksualinés prievartos pavojaus; kad jie galéty naudotis tinkama
medicinine priezidra ir konsultacijomis, jeigu tai taikoma; kad sulaikymo
personalas ir visi kiti vieSojo bei privataus sektoriy pareignai, dirbantys
sulaikymo jstaigose, baty kvalifikuoti ir apmokyti apie tarptautinius Zmogaus
teisiy standartus bei lygybés ir nediskriminavimo priqczzépus, jskaitant ir
susijusius su seksualine orientacija ar lytiniu tapatumu.  Jeigu negalima
uztikrinti Siy sulaikytyjy saugumo, reikéty apsvarstyti paleidimo ar sulaikymui
alternatyviy priemoniy taikymo galimybe. Siuo at2vilgiu izoliavimas vienutéje
yra netinkamas bdas valdyti ar uztikrinti tokiy asmeny sauguma.




10-0JI GAIRE

Sulaikymui turi bati taikoma
nepriklausoma stebésena ir patikra

66. Siekiant uztikrinti, kad imigranty sulaikymo sistemos atitikty tarptautinius
teisinius principus, svarbu, kad imigranty sulaikymo centrai sutikty su
nepriklausomy naciona1li2r71iq ir tarptautiniy institucijy ir organy kruopsciu
tikrinimu bei stebésena.  Tai galéty bati reguliarts vizitai pas sulaikytuosius,
laikantis konfidencialumo ir pagarbos privadiam gyvenimui principy, ar
neplanuoti patikros vizitai. Pagal tarptautinius jsipareigojimus ir atitinke}g;us
tarptautinés apsaugos standartus, turi bati sudarytos sglygos JTVPK ir
kitoms atitinkamoms tarptautinéms bei nacionalinéms iggtitucijoms, turinéioms
joaliojimy sulaikymo ir ZmogiSko elgesio srityse, lankytis sulaikymo
patalpose. Taip pat, kur tai taikoma, stebésenos tikslams turéty bati
palengvinta prieiga pilietinés visuomenés veikéjams ir nevyriausybinéms
organizacijoms. Nepriklausomas ir skaidrus vertinimas bg:) stebésena taip pat

yra svarbus bet kurios alternatyvios programos aspektai.

67. Kalbant apie moteriSkosios lyties sulaikytyjy sulaikymo salygy ir elgesio su
jomis stebé1s§na, bet kokioje stebésenos institucijoje turéty bati moteriSkosios

Iyties nariy.




A priedas

Sulaikymui alternatyvios priemoneés

Yra daug sulaikymui alternatyviy priemoniy: kai kurios naudojamos kartu su
kitomis; kai kuriomis, kaip nurodyta tekste, gali bati skiriami didesni asmens
laisvés bei judéjimo laisvés apribojimai nei kitomis. Sis sgrasas néra
nuodugnus.

(i) Dokumenty pateikimas ar atidavimas. Gali bdti reikalaujama
prieglobséio prasytojy pateikti ar atiduoti tapatybés ir (ar) kelionés
dokumentus (pavyzdziui, pasus). Tokiais atvejais asmenims turi bati
iSduoti pakaitiniai dokumentai, suteikiantys Iei%igna jiems likti teritorijoje

ir (ar) bati paleistiems gyventi bendruomenéje.

(i) Registracijos saglygos. PeriodiSka registracija imigracijos ar kitose
valdzios institucijose (pavyzdziui, policijoje) gali bati konkretiems
prieglobsCio prasytojams skiriama salyga nustatant jy statusg. Tokia
registracija galéty bati periodiSka arba suderinta su apklausy dél
prieglobscio suteikimo ir (ar) kity oficialiy susitikimy datomis. Taip pat
registracija gali bdti atliekama nevyriausybinéms organizacijoms ar
privatiems rangovams taikant bendruomenés priezilros sistemas
(Zr. (vii).

Taciau dél pernelyg varginan€iy registracijos salygy gali nutrkti
bendradarbiavimas, o asmenis, norinCius jy laikytis, gali privesti prie
nesilaikymo. Pavyzdziui, registracija, kai asmuo ir (ar) jo (jos) Seima turi
keliauti didelius atstumus savo saskaita, gali privesti prie
nebendradarbiavimo del negaléjimo vykd%tsi salygy ir nesaziningai
diskriminuoti ekonominés padéties atzvilgiu.



(iif)

(iv)

(v)

Registracijos jpareigojimo daznumas po kurio laiko gali bati
sumazintas — tiek automatiSkai, tiek papraSius — tiek, kad bty
uztikrinta, kad bet kokios paskirtos sglygos ir toliau atitinka butinybés,
pagrijstumo ir proporcingumo testus. Bet koks registracijos salygy ar kity
papildomy apribojimy padidinimas turéty bati proporcingas siekiamam
tikslui bei pagrjstas objektyviu ir individualiu padidéjusios rizikos,
pavyzdziui, pasislépimo, vertinimu.

Nurodyta gyvenamoji vieta. Prieglobscio pradytojai gali bati paleisti su
salyga, kad gyvens tam tikru adresu ar konkre¢iame administraciniame
rajone tol, kol bus nustatytas jy statusas. Taip pat gali bti reikalaujama,
kad prieglobsCio prasytojai, norintys iSsikraustyti i nurodyto
administracinio rajono, gauty iSankstinj patvirtinimg arba informuoty
valdZios institucijas, jeigu pasikeiia jy adresas tame paciame
administraciniame rajone. Turi badti stengiamasi patvirtinti  tokig
gyvenamaja vieta, kuri palengvinty Seimos susijungimg arba giminaiciy
artumg, ir (ar) kitus paramos tinklus. Gyvenamosios vietos sglygos
taip pat gali apimti ir gyvenimg paskirtoje atviroje priéemimo ar
prieglobscio jstaigoje, laikantis tokiy centry vidaus taisykliy (zr. (iv).

Gyvenimas atviruose ar pusiau atviruose priémimo ar prieglobscio
centruose. Dar viena nurodytos gyvenamosios vietos forma (zr. (iii) yra
paleidimas | atvirus ar pusiau atvirus priémimo ar prieglobsc&io centrus
su salyga gyventi tuo adresu. Siekiant gero centro administravimo,
pusiau atviri centrai gali nustatyti kai kurias taisykles, tokias kaip
draudimas iSvykti i§ centro nakties metu ir (ar) pasiraSymas iSeinant i
centro ir j ji griztant. TacCiau reikéty stebéti bendrgjg judéjimo laisve
centre ir uz jo riby, kad tai netapty sulaikymo forma.

Garanto (laiduotojo) suteikimas. Kita alternatyvi priemoné yra suteikti
prieglobscio prasytojui garantg (laiduotojg), kuris bity atsakingas uz tai,
kad baty uztikrintas prieglobs€io prasytojo dalyvavimas oficialiuose
susitikimuose ar posédziuose arba vykdant bet kurias kitas paleidimo
sglygas. Dél neatvykimo gali bati baudziama (daZniausiai pinigy sumos
konfiskavimu) garantui (laiduotojui) taikomu apmokestinimu. Pavyzdziui,
garantas gali bdti Seimos narys, nevyriausybiné organizacija ar
bendruomenés grupé.



(vi)

(vii)

Paleidimas uz uzstata (pasizadéjima). Si alternatyvi priemoné jau
sulaikytiems prieglobsCio praSytojams sudaro salygas praSyti bati
paleistiems uz uzstatg. Gali bati skirtos bet kurios i§ pirmiau minéty
(ii)—(v) salygy. Tam, kad prieglobscio prasytojai galéty tikrai pasinaudoti
uzstato galimybe, pageidautina, jog teismo posédis dél paleidimo uz
uzstatg vykty automatiSkai. PrieSingu atveju, prieglobscio prasytojai turi
bati informuoti apie tokiy posédziy galimybe, o jie turi bati prieinami ir
veiksmingi. Prieiga prie advokato yra svarbus paleidimo uZ uZstatg
prieinamumo komponentas. Uzstato suma turi bdti pagrjsta,
atsizvelgiant j konkrecig prieglobsc¢io prasytojy situacijg, ir neturéty bti
tokia didelé, kad paleidimo uz uZstatg sistema baty tik teoriné.

Paleidimo uz uzZstatg (pasizadéjima) ir garanto (laiduotojo) sistemos
linkusios diskriminuoti asmenis, turinCius ribotas pinigines |éSas, ar
tuos, kurie neturi ankstesniy rysiy su bendruomene. Dél Sios priezasties
valstybiy, kuriose egzistuoja paleidimo uz uzstatg (pasizadéjimg) ir
garanto (laiduotojo) sistemos, vyriausybés skatinamos ieskoti varianty,
kurie nereikalauty, kad prieglobscio praSytojai atiduoty pinigus.
Pavyzdziui, jie galéty bati paleisti pasinaudojant nevyriausybinémis
organizacijomis ar nevyriausybinei organiz?acijai veikiant kaip garantui
(Zr. (v) arba pagal susitarimg su vyriausybe. °

Tokiose sistemose, kuriose dalyvauja nevyriausybinés organizacijos ir
kiti asmenys, turi biti naudojami tam tikri saugikliai nuo prievartavimo ir
(ar) iSnaudojimo, pavyzdziui, patikrinimai ir prieziGra. Visais atvejais
reikia jvertinti, ar uzstato mokéjimas arba garanto (laiduotojo)
paskyrimas yra bdtinas, kad baty uztikrintas taikomy reikalavimy
laikymasis individualiu atveju. Sistemingas reikalavimas prieglobsc¢io
praSytojams moketi uzstatg ir (ar) paskirti garantg (laiduotojg) ar bet
koks negaléjimas to padaryti, pasibaiges sulaikymu (ar jo pratesimu),
reikSty, kad sistema yra savavaliSka ir nepritaikyta pagal individualias
aplinkybes.

Bendruomenés prieziliros priemonés. Bendruomenés priezidros
priemonés apima platy spektrg praktiky, kuriose individualls asmenys ir
Seimos paleidziamos gyventi bendruomenéje, suteikiant tam tikro
laipsnio paramg ir konsultacijas (t. y. prieZitrg). Paramos priemonéms
gali bati priskiriama pagalba ieSkant vietinio basto, mokykly ar darbo
arba, kitais atvejais, tiesioginis prekiy, socialinés apsaugos iSmoky
teikimas ar kitos paslaugos. Priezilros aspektas gali bdti naudojamas
atvirose ar pusiau atvirose priémimo ar prieglobscio jstaigose ar



atitinkamo paslaugy teikéjo biure asmeniui laisvai gyvenant
bendruomenéje. Priezidra gali bati prieglobscio praSytojo paleidimo
salyga, todél gali bati taikoma tiesioginé registracija paslaugy teikéjui

arba, prieSingai, imigracijos ar kitoms atitinkamoms valdZios
institucijoms atskirai (Zr. (ii).

PrieziGra gali bati pasirenkamoji, kai asmenys yra informuojami apie
paslaugas, kuriomis jie gali naudotis be jsipareigojimo jose dalyvauti.
Vykdant bendruomenés priezitrg taip pat gali bati naudojamas bylos
valdymas (Zr. toliau).

Papildomos priemonés ir kitos aplinkybés

Bylos valdymas

Daugelyje sékmingy sulaikymui alternatyviy priemoniy politiky ir programy
bylos valdymas jvardijamas kaip svarbus komponentas ir kaip gery
prieglobs€io sistemy aspektas. Bylos valdymas yra asmeny ir jy prieglobscio
praS8ymy paramos ir valdymo, kol sprendzZiama dél jy statuso, strategija,
kurioje démesys sutelkiamas ties kompetentingu sprendimy priémimu,
tinkamu laiku priimamais ir sgziningais sprendimais dél sta:’ggso bei geresniais
pagalbos mechanizmais ir individualiy asmeny gerove.  Tokios politikos
sudaro salygas konstruktyviam prieglobscio proceso vykdymui ir geresniems
salygy laikymosi (bendradarbiavimo) rodikliams.

Bylos valdymas yra integruoto proceso dalis, pradedant nuo ankstyvosios
prieglobs¢io suteikimo proceso stadijos ir tesiant iki kol suteikiamas pabégélio
statusas ar kitas leidimas teisétai gyventi arba jvykdoma deportacija. Sios
strategijos koncepcija yra tai, kad kiekvienam prieglobsCio prasytojui
paskiriamas bylos valdytojas, kuris yra atsakingas uz visg jo byla, jskaitant
aiskios ir nuoseklios informacijos ir patarimy apie prieglobscio suteikimo
procesg (taip pat ir kitus migracijos ir (ar) grgzinimo procesus, kur tai taikoma)
teikimg, taip pat apie bet kurias jy paleidimo salygas ir atsisakymo
bendradarbiauti pasekmes. Tai savarankiSkas procesas, taciau jis jvardijamas
kaip sékmingy sulaikymui alternatyviy priemoniy programy elementas.
Jrodyta, kad skaidrumas, aktyvus dalijimasis informacija ir geras
bendradarbiavimas tarp visy dalyvaujanciy veikéjy padidina pasitikéjim%7tarp
suinteresuoty individualiy asmeny ir pagerina salygy laikymosi rodiklius.



Darbuotojy jgidziy visuma ir asmenybés

Darbuotojy jgadziy visuma ir asmenybés gali prisidéti prie alternatyviy
priemoniy sékmés ar nesékmés. Darbuotojy atranka ir mokymas turi bati ge%g
valdomi, tam naudojant pritaikytg mokyma, kursus ir (ar) sertifikavima.
Elgesio kodeksai ar kitos darbuotojy elgesio taisyklés gali buti svarbis
sulaikymo priemoniy ir sulaikymui alternatyviy priemoniy aspektai.

Nevyriausybiniy organizacijy ar privaéiy rangovy vykdomos
alternatyvios priemonés

Jeigu alternatyvias priemones vykdo nevyriausybinés ar privaios
organizacijos, gali reikéti sudaryti teisiS8kai jpareigojantj susitarimg su
atitinkama vyriausybés institucija, o jam turi bati taikoma reguliari vyriausybés,
nepriklausomy nacionaliniy inspekcijy ir (ar) tarptautiniy organizacijy ar
organy (tokiy kaip JTVPK) atitikties stebésena. Susitarime bity nustatytas
kiekvieno organo vaidmuo ir atsakomybé, taip pat nuostatos dél skundy ir
patikros bei numatyta sglyga nutraukti tokj susitarima, jeigu nevykdomos jo
sglygos. Svarbu, kad susitarimai neskatinty naudoti grieztesniy priemoniy nei
bdtinosios. Nepaisant nevyriausybiniy ar privadiy organizacijy vaidmens
alternatyviy priemoniy valdyme ir (ar) jgyvendinime, nors praktikoje gali bati
skirta statutiné pareiga tokiems asmenims atsizvelgti j sulaikytyjy gerove,
valstybé iSlieka atsakinga pagal tarptauting teise uz Zmogaus teisiy ir
pabégeliy apsaugos standarty laikymasi. Svarbu atsiminti, kad sprendimo
skirti asm?ggs laisvés ir judéjimo laisvés apribojimus negali priimti nevalstybiné
institucija.

Nevyriausybiniy ar privadiy organizacijy vaidmuo sprendimy del
nesilaikymo jgyvendinimo procese (pavyzdZiui, praneSimas valdzios
institucijoms apie asmens nebuvima ar pasislépima) yra skirtingas. Vis délto
néra bitina, kad tokios organizacijos dalyvauty jgyvendinimo procese.
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Ispanijg, JT Komitetas pries kankinimus (KPK), CAT/C/41/D/323/2007, 2008 m.
lapkriCio 21 d., prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/4a939d542.html.

Ekstrateritorinis sulaikymas inter allia reiSkia prieglobs¢io praSytojy perkélimg ir
sulaikyma kitos valstybés teritorijoje, jskaitant sulaikymg pagal susitarima su valstybe.
Siuncianciosios valstybés atsakomybé uz Zmogaus teisiy standartus toje sulaikymo
vietoje priklauso nuo jvairiy faktoriy, 2zr., pavyzdziui, JTVPK, Patarimai dél
ekstrateritorinio negrazZinimo jsipareigojimy taikymo pagal 1951 m. Konvencija del
pabégéliy statuso ir jos 1967 m. protokolg, 2007 m. sausio 26 d., prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/pdfid/45f17a1a4.pdf.
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Edwards, Back to Basics: The Right to Liberty and Security of Person and
“Alternatives to Detention”, 4-0ji pastaba, 1-oji schema.

1(A)(2) straipsnis, Konvencija deél pabégeéliy statuso, 1951 (1951 m. Konvencija),
Protokolo dél pabégéliy statuso redakcija, 1967.

Ypa¢ zr., I(2) straipsnis, Konvencija, taikoma specifiniams pabégéliy problemy
aspektams Afrikoje, 1969 (AVO Konvencija); ISvada Nr. 3, Kartaginos deklaracija dél
pabégéliy, Seminaras apie tarptautine pabégéliy apsaugg Centrinéje Amerikoje,
Meksikoje ir Panamoje, 1984 (1984 m. Kartaginos deklaracija).

Ypac¢ Zr., Europos Sajunga, 2011 m. gruodZio 13 d. Tarybos direktyva 2011/95/ES
del treCiyjy Saliy pilieciy ar asmeny be pilietybés priskyrimo prie tarptautinés
apsaugos gaveéjy, vienodo statuso pabégéliams arba papildomg apsaugag galintiems
gauti asmenims ir suteikiamos apsaugos pobidzio reikalavimy (pataisyta), 2011 m.
gruodzio 20 d., prieiga per internetg:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/4f197df02.html; Europos Sajunga, 20071 m.
liepos 20 d. Tarybos direktyva 2001/55/EB dél minimaliy normy suteikiant
perkeltiesiems asmenims laiking apsaugg esant masiniam srautui ir dél priemoniy,
skatinanciy valstybiy nariy tarpusavio pastangy, priimant tokius asmenis ir atsakant
uz tokio veiksmo padarinius, pusiausvyrg, 2001 m. rugpjucio 7 d., prieiga per
internetg: http://www.unhcr.org/refworld/docid/3ddcee2e4.html.

Konvencija del asmeny be pilietybés statuso, 1 straipsnis,1954 (1954 m. Konvencija
dél asmeny be pilietybés). Taip pat zr., JTVPK, Gairés dél asmeny be pilietybés Nr. 1:
~Asmens be pilietybés” apibadinimas 1954 m. Konvencijos dél asmeny be pilietybés
statuso 1(1) straipsnyje, 2012 m. vasario 20 d., HCR/GS/12/01, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/4f437 1b82.html.

1(A)(2) straipsnis, 2 skirsnis, 1951 m. Konvencija.

14 straipsnis, Visuotiné ?mogaus teisiy deklaracija, 1948 (VZTD); 22(7) straipsnis,
AZTK; 12(3) straipsnis, AZTTC; 27 straipsnis, Amerikos Zmogaus teisiy ir pareigy
deklaracija, 1948 (AZTPD); 18 straipsnis, Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartija, 2000, (ESPTC).

31 straipsnis, 1951 m. Konvencija.

Zr., pavyzdziui, 3ir 9 straipsniai, VZTD; 9 straipsnis, TPPTP; 1ir 25 straipsniai,
AZTPD; 6 straipsnis, AZTTC; 7 straipsnis, VZTD; 5 straipsnis, EZTK; 6 straipsnis,
ESPTC.
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Zr., pavyzdziui, 12 straipsnis, TPPTP, kalbama apie teisétai teritorijoje gyvenan&iy
asmeny teise | judéjimo laisve ir gyvenamosios vietos pasirinkima, taip pat teise
|svykt| i§ bet kurios Salies, jskaitant ir savauq Taip pat zr., 12 stralpsnls Afrikos
Zmogaus ir tauty teisiy chartija, 1981 (AZTTC) 22 straipsnis, Amerikos Zmogaus
teisiy konvencija, 1969 (AZTK); 2 straipsnis, Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy
apsaugos konvencija (su pakeitimais), 1950 (EZTK); 2 straipsnis, EZTK protokolas
Nr. 4, Del tam tikry teisiy ir laisviy, ne tik ty, kurios jau jtvirtintos Konvencijoje,
uZtikrinimo, 1963; 45 straipsnis, ESPTC.

Zr., JTVPK Vykdomasis komitetas, /$vada dél pabégéliy ir prieglobséio prasytojy
sulaikymo, Nr. 44 (XXXVII) — 1986, (b) skirsnis, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/3ae68c43c0.html. Taip pat ypa¢ Zzr., JTVPK
Vykdomasis komitetas, Nr. 55 (XL) — 1989, (g) skirsnis; 85 (XLIX) —1998, (cc), (dd) ir
(ee) skirsniai; ir 89 (LI) — 2000, 3 skirsnis, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/3d4ab3ff2.html.

JT Zmogaus  teisiy  komitetas  (ZTK), Bendrasis komentaras  Nr. 18:
Nediskriminavimas, 1989 m. lapkri€io 10 d., 1 skirsnis, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/453883fa8.html; ZTK, Bendrasis komentaras
Nr. 15. UzZsienieCiy padétis pagal paktg, 1-oji pastaba.

1951 m. Konvencijos 31(2) straipsnyje teigiama: ,Susitarian¢iosios valstybés netaiko
tokiems pabégéliams laisvai judéti trukdanciy apribojimy, iSskyrus bdtiny, ir tie
apribojimai taikomi tik tol, kol nenustatytas Siy pabégéliy statusas toje valstybéje arba
kol jie negauna teisés jvaziuoti j kitg Salj. Susitarianciosios valstybés duoda tokiems
pabégéliams pakankamai laiko ir sudaro visas salygas gauti leidimg jvaZiuoti j kitg
Salj.“ Zr., JTVPK, Pasaulinés konsultacijos dél tarptautinés apsaugos: Baigiamosios
1951 m. Konvencijos 31 straipsnio i§vados — PerZitiréta, Zenevos eksperty apskritojo
stalo susitikimas, 2001 m. lapkri¢io 8-9d. (JTVPK, Pasauliniy konsultacijy
baigiamosios iSvados: 1951 m. Konvencijos 31 straipsnis), 3 skirsnis, prieiga per
internetg: http://www.unhcr.org/419c783f4.pdf. Taip pat zr., JTVPK, Pasaulinés
konsultacijos dél tarptautinés apsaugos/ trecioji tema: Prieglobs¢io praSytojy
priémimas, jskaitant elgesio standartus, individualiy prieglobsc¢io sistemy kontekste,
2001 m. rugséjo 4 d., EC/GC/01/17 (JTVPK Pasaulinés konsultacijos: prieglobs¢io
prasytojy priémimas), prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/3bfa81864.html.

1951 m. Konvencijos 26 straipsnyje teigiama: ,Kiekviena Susitariancioji valstybé
teisétai jos teritorijoje esantiems pabégéliams suteikia teise pasirinkti gyvenamajg
vietg ir laisvai judéti jos teritorijoje su sglyga, kad jie laikysis visy taisykliy, taikomy
uZsienieCiams tomis paciomis aplinkybémis.”“ 1954 m. Konvencijos dél asmeny be
pilietybés statuso 26 straipsnyje pateikiama identiSka nuostata.
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JTVPK, , Teisétas buvimas*“— Interpretavimo pastabos, 1988,
http://www.unhcr.org/refworld/pdfid/42ad93304.pdf; JTVPK Pasaulinés konsultacijos:
Prieglobsc¢io praSytojy priémimas, 25-0ji pastaba, 3 skirsnis, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/3bfa81864.html.

Pavyzdziui, Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy 9(1) straipsnyje aiskiai teigiama,
kad: ,Niekam laisvé negali bati atimta kitaip, kaip tokiais pagrindais ir laikantis tokios
proceddros, kokius yra nustates jstatymas.”

Lokpo ir Touré prie§ Vengrija, (2011), EZTT, iesk. Nr. 10816/10, 21 skirsnis (galutinis
sprendimas), prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/4e8ac6652.html.

Ibid. EZTT nurodé: ,Taip pat turi biiti jrodyta, kad sulaikymas svarstomu laikotarpiu
buvo suderinamas su atitinkamos nuostatos siekiu sutrukdyti savavaliSkai atimti
asmens laisve.*”

Bozano prie$ Prancizijg, (1986), EZTT, ie$k. Nr. 9990/82, 54 skirsnis, prieiga per
interneta:

http://www.unhcr.org/refworld/docid/4029fa4f4.html; H. L. prie§ Jungtine Karalyste,
(2004), EZTT, ie$k. Nr. 45508/99, 114 skirsnis, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/502d48822.html. Taip pat Z2r., Dougoz prie$§
Graikijg, (2001), EZTT, iedk. Nr.40907/98, 55 skirsnis: jstatymas turi bdti
wpakankamai prieinamas ir tikslus, siekiant iSvengti bet kokio savavali$kumo
pavojaus®, prieiga per internetg: http://www.unhcr.org/refworld/docid/3deb8d884.html.

Bendrasis principas, kuriuo teigiama, kad jstatymai neturéty turéti atgalinio poveikio,
yra iSdéstytas daugumoje teisiniy jurisdikcijy, ypa¢ kalbant apie baudzZiamajj
persekiojimg, arestg ar sulaikyma: Zr., pavyzdZiui, AZTPD 25 straipsnis, kuriame i$
dalies teigiama, kad ,i§ [jokio] Zmogaus negali biti atimta teisé, iSskyrus pagal jau
egzistuojancius jstatymus ir jy nustatyta tvarka®. Taip pat zr., Amuur prie§ Prancizijg,
9-0ji pastaba, 53 skirsnis.

Tai— JT Darbo grupés dél savavaliSko sulaikymo (DGSS) rekomendacija, Ataskaita
penkiasdesimt pirmajai Zmogaus teisiy komisijos sesijai, E/CN.4/2000/4, 1999 m.
gruodzio 28 d., Il priedas, Svarstymas Nr. 5, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/pdfid/3b00f25a6.pdf.

Louled Massoud prie$ Maltg, (2010), EZTT, iesk. Nr. 24340/08, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/4c6ba1232.html.
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Galima nukrypti nuo TPPTP 9 straipsnio nepaprastosios padéties atveju, jeigu toks
nukrypimas yra ,grieZtai reikalingas dél kritinés situacijos svarbos”ir ,su salyga, kad
tokios priemonés nepaZeidZia kity jsipareigojimy pagal tarptauting teise ir
nediskriminuoja...“ (4 straipsnis, TPPTP). Taip pat, A.prie§ Australija, ZTK,
PraneSimas Nr. 560/1993, 1997 m. balandzio 3 d., prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/3ae6b71a0.html, kuris nerado priezasCiy teigti,
kad prieglobsCio prasytojy sulaikymas yra uzdraustas pagal paprotine tarptautine
teise (9.3 skirsnis).

Van Alphen prie$ Nyderlandus, ZTK, Pranesimas Nr. 305/1988, 1990 m. liepos 30 d.,
58 skirsnis, prieiga per interneta:
http://www.ohchr.org/Documents/Publications/SDecisionsVol3en.pdf.

Ibid. ir A. pries Australijg, 35-0ji pastaba, 9.2-9.4 skirsniai (apie proporcinguma).

Zr., pavyzdziui, A. pries Australija, 35-0ji pastaba; C prie$ Australijg, ZTK, Pranesimas
Nr. 900/1999, 2002 m. spalio 28 d., prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/3f588ef00.html.

A. prie$ Australijg, 35-0ji pastaba, 9 skirsnis.

DGSS, Ataskaita desimtajai Zmogaus teisiy tarybos sesijai, 2009 m. vasario 16 d.,
A/HRC/10/21, 67 skirsnis, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/502e0de72.html. Kai kuriuose regioniniuose
dokumentuose aiskiai nustatyti sulaikymo imigracijos pagrindais apribojimai,
pavyzdziui, EZTK 5(f) straipsnis: ,/$ jokio Zmogaus negali bati atimta laisveé, i§skyrus
toliau nurodytus atvejus ir laikantis jstatymy nustatytos tvarkos: (f) teisétas asmens
areStas ar sulaikymas, siekiant sutrukdyti jam neteisétai patekti j Salj, arba areStas ar
sulaikymas asmens, kurio atzvilgiu yra imtasi veiksmy dél deportacijos ar i$siuntimo.“

A. pries Australijg, 35-0ji pastaba, 9.4 skirsnis.

JTVPK Vykdomasis komitetas, I/Svada deél pabegéliy ir prieglobscCio praSytojy
sulaikymo, 23-ioji pastaba, (b) skirsnis.

Tarptautiné koalicija dél sulaikymo (TKS), There are Alternatives, 2011,
Supazindinimas su bendruomenés vertinimo ir skyrimo modeliu, prieiga per interneta:
http://idcoalition.org/cap/handbook.

R (dél Suckrajh ieskinio) v. (1) Asylum and Immigration Tribunal and (2) The
Secretary of State for the Home Department, EVAT Civ. 938, Jungtiné Karalysté:
Apeliacinis teismas (Anglija ir Velsas), 2011 m. liepos 29 d., prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/4e38024f2.html.

JTVPK Vykdomasis komitetas, /Svada dél akivaizdZiai nepagrjsty praSymy suteikti
pabégélio statusg ar prieglobstj ir praSymy, kuriais piktnaudziaujama prieglobsc¢io
proceddra, problemos, 1983 m. spalio 20d., Nr. 30 (XXXIV) -1983, (d) skirsnis,
prieiga per internetg: http://www.unhcr.org/refworld/docid/3ae68c6118.html.
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JTVPK Vykdomasis komitetas, I/Svada dél pabégéliy ir prieglobscio praSytojy
sulaikymo, 23-ioji pastaba, (b) skirsnis.

Zr., pavyzdziui, JTVPK Vykdomojo komiteto i§vada Nr. 58 (XL) — 1989, Pabégéliy ir
prieglobscio praSytojy, nelegaliai iSsikélusiy is Salies, kurioje jiems jau buvo suteikta
apsauga, problema, prieiga per interneta: http://www.unhcr.org/3ae68c4380.html.
Taip pat zr., JTVPK Pasauliniy konsultacijy baigiamosios iSvados: 1951 m.
Konvencijos 31 straipsnis, 25-0ji pastaba.

JTVPK ir Vyriausiojo Zmogaus teisiy komisaro valdyba (VZTKV), Pasaulinis apvaliojo
stalo susitikimas dél prieglobs¢io praSytojy, pabégéliy, migranty ir asmeny be
pilietybés sulaikymui alternatyviy priemoniy: baigiamosios i§vados, 2011 m. geguzé
(Pasaulinio apvaliojo stalo susitikimo baigiamosios iSvados), 6 skirsnis, prieiga per
internetg: http://www.unhcr.org/refworld/docid/4e315b882.html. Taip pat zr., JTVPK,
Gairés dél asmeny be pilietybés Nr. 2: Nustatymo, ar asmuo yra asmuo be pilietybés,
tvarka, 2012 m. balandzio 5 d., HCR/GS/12/02, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/4f7dafb52.html.

JTVPK Vykdomasis komitetas, ISvada dél pabégéliy ir prieglobs¢io praSytojy
sulaikymo, 23-ioji pastaba, (b) skirsnis.

Dél nacionalinio saugumo reikdmés, Zr., JT Zmogaus teisiy komitetas, Sirakiizy
principai dél apribojimy ir nukrypti leidZiancCiy nuostaty Tarptautiniame pilietiniy ir
politiniy teisiy pakte, 1984 m. rugséjo 28 d., E/CN.4/1985/4, 29-32 skirsniai, prieiga
per interneta: http://www.unhcr.org/refworld/docid/4672bc122.html.

Zr., pavyzdziui, A. ir kiti pries Jungtine Karalyste, (2009), EZTT, ie$k. Nr. 3455/05,
prieiga per internetg: http://www.unhcr.org/refworld/docid/499d4a1b2.html.

Zr., Bozano prie§ Pranciizija, 31-0ji pastaba; Shamsa pries Lenkijg, (2003), EZTT,
ieSk. Nr.: 45355/99 ir 45357/99, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/402b584e4.html; Gonzalez pries Ispanijg, (2008),
EZTT, iesk. Nr. 30643/04, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/502e31e42.html, ir Amuur prie§ Prancidzijg, 9-
oji pastaba.

1951 m. Konvencijos 31 straipsnis; 18(1) straipsnis, 2005 m. gruodzio 1 d. Europos
Sgjungos Tarybos direktyva 2005/85/EB dél minimaliy reikalavimy dél pabégélio
statuso suteikimo ir panaikinimo tvarkos valstybése narése, prieiga per internetg:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/4394203c4.html.

DGSS, Ataskaita septintajai Zmogaus teisiy tarybos sesijai, A/HRC/7/4/, 2008 m.
sausio 10 d., 53 skirsnis: ,nelegalaus patekimo j Salj kriminalizavimas virSija leistinus
Saliy interesus kontroliuojant ir reguliuojant nelegalia imigracijg ir veda prie
nereikalingo [todél ir savavali$ko] sulaikymo.“ Prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/502e0eb02.html
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5(3) straipsnis, ARZT; 7(2) straipsnis, AZTTC; 5(3) straipsnis, ESPTC.

Zr., Lokpo ir Touré pries Vengrijg, 29-oji pastaba; R. U. Graikija, (2011), EZTT, iesk.
Nr. 2237/08, 94 skirsnis, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/4f2aafc42.html. Taip pat zZr., S. D. prie§ Graikija,
(2009), EZTT, iesk. Nr. 53541/07, 62 skirsnis, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/4a37735f2.html. EZTT sutinka, kad sulaikymas
siekiant iSsiysti gali bati vykdomas tik galutinai iSnagrinéjus prieglobséio praSyma.
Taip pat zr., JTVPK, Jungtiniy Tauty Vyriausiojo pabégéliy reikaly komisaro valdybos
pareiSkimas byloje Alaa Al-Tayyar Abdelhakim prie§ Vengrijg, 2012 m. kovo 30 d.,
ieSk. Nr. 13058/11, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/4f75d5212.html; JT Vyriausiasis pabégeéliy reikaly
komisaras, Jungtiniy Tauty Vyriausiojo pabégéliy reikaly komisaro valdybos
pareiskimas byloje Said prieS Vengrijg, 2012 m. kovo 30 d., ieSk. Nr. 13457/11,
prieiga per interneta: http://www.unhcr.org/refworld/docid/4f75d5e72.html.

Vasileva prie§ Danijg, (2003), EZTT, ie$k. Nr. 52792/99, 37 skirsnis, prieiga per
internetg: http://www.unhcr.org/refworld/docid/502d4ae62.html , ir Lokpo ir Touré
prie$§ Vengrijg, 29-0ji pastaba.

C. prie$ Australijg, 38-0ji pastaba, 8.2 skirsnis.

Zr., pavyzdZiui, Sahin prie§ Kanada, (Pilietybés ir imigracijos ministras) [1995]
1 FC 214, prieiga per interneta: http://www.unhcr.org/refworld/docid/3ae6b6e610.html.
Taip pat zr, DGSS, [Svada Nr. 45/2006, JT dok. A/lHRC/7/4/Add.1, 2008 m.
sausio 16 d., 25 skirsnis, prieiga per interneta:
http://www.ohchr.org/english/bodies/hrcouncil/7session/reports.htm , ir DGSS, Teisiné
iSvada dél imigranty ir prieglobs¢io praSytojy situacijos, JT dok. E/CN.4/1999/63,
69 skirsnis  ,Galimybé uZsienieCiui pasinaudoti administraciniam  sulaikymui
alternatyviomis priemonémis*“. Prieiga per interneta:
http://ap.ohchr.org/documents/alldocs.aspx?doc id=1520 , ir DGSS, Ataskaita
tryliktajai Zmogaus teisiy tarybos sesijai, A/HRC/13/30, 2010 m. sausio 15d.,
65 skirsnis, prieiga per internetg: http://www.unhcr.org/refworld/docid/502e0fa62.html.

Pasaulinio apvaliojo stalo susitikimo baigiamosios iSvados, 48-0ji pastaba, 2 skirsnis.

Pasaulinio apvaliojo stalo susitikimo baigiamosios iSvados, 48-0ji pastaba,
20 skirsnis.
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Siai ir kitoms teiséms galima priskirti: teise j privatumg (12 straipsnis, VZTD;
17(1) straipsnis, TPPTP; 16(1) straipsnis, VTK; 11 straipsnis, AZTK; 5 straipsnis,
AZTPD; 8 straipsnis, EZTK; 7 straipsnis, ESPTC), teise | $eimos gyvenimg (12 ir
16(3) straipsniai, VZTD; 23(1) straipsnis, TPPTP; 10(1) straipsnis, TESKTP;
12(2) straipsnis, 1951 m. Konvencija ir JT jgaliotyjy pasiuntiniy konferencijos dél
pabégéliy ir asmeny be pilietybés statuso B rekomendacija, JT jgaliotyjy pasiuntiniy
konferencijos dél pabégéliy ir asmeny be pilietybés statuso baigiamasis aktas,
1951 m. liepos 25 d., AICONF.2/108/Rev.1, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/40a8a7394.html; 18 straipsnis, AZTTC;
17(1) straipsnis, AZTK; 6 straipsnis, AZTPD; 2ir 8 straipsnis, EZTK; 9 straipsnis,
ESPTC), nezmonisko ir Zeminancio elgesio draudimg (7 straipsnis, TPPTP;
1 straipsnis, KPK; 3 straipsnis, EZTK; 25 straipsnis, AZTPD; 4 straipsnis, ESPTC;
5 straipsnis, AZTK; 5 straipsnis, AZTTC).

Pasaulinio apvaliojo stalo susitikimo baigiamosios iSvados, 48-oji pastaba, 31 skirsnis.
Pasaulinio apvaliojo stalo susitikimo baigiamosios iSvados, 48-oji pastaba, 19 skirsnis.
Pasaulinio apvaliojo stalo susitikimo baigiamosios iSvados, 48-oji pastaba, 21 skirsnis.

Edwards, Back to Basics: The Right to Liberty and Security of Person and
“Alternatives to Detention”, 4-oji pastaba, 1 puslapis.

Pasaulinio apvaliojo stalo susitikimo baigiamosios iSvados, 48-oji pastaba, 21 skirsnis.
Pasaulinio apvaliojo stalo susitikimo baigiamosios iSvados, 48-0ji pastaba, 21 skirsnis.
Edwards, Back to Basics: The Right to Liberty and Security of Person and
“Alternatives to Detention”, 4-oji pastaba; Tarptautiné koalicija prie§ sulaikyma, There

are Alternatives, A Handbook for Preventing Unnecessary Immigration Detention,
2011, prieiga per interneta: http://idcoalition.org/cap/handbook/.

Pasaulinio apvaliojo stalo susitikimo baigiamosios iSvados, 48-0ji pastaba, 24 skirsnis.

3 straipsnis, 1951 m. Konvencija dél pabégéliy statuso; 2 straipsnis, VZTD;
2 straipsnis, TSCPT; 2(2) straipsnis, TPPTP; 2 straipsnis, VTK; 7 straipsnis, MMK ir
5 straipsnis, NZTK, taip pat regioniniai dokumentai, pavyzdziui, 2 straipsnis, AZTPD;
2{ straipsnis, AZTK; 14 straipsnis, EZTK; 21 straipsnis, ESPTC bei 2 ir 3 straipsniai,
AZTTC.

Teisiy suvarzymas negali bati grindZiamas diskriminagijos pagrindu: 4straip§nis,
TSCPT. Tokia pati nuostata randama: 15 straipsnis, EZTK ir 27 straipsnis, AZTK.
Taip pat zr., 8 straipsnis, 1951 m. Konvencija.
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RDPK, Bendroji rekomendacija Nr. 30: Pries ne pilieCius nukreipta diskriminacija,
JT dok. A7/59/18, 2004 m. sausio 10 d., 19 skirsnis. RDPK ypaé ragina valstybes
gerbti ne pilie¢iy sauguma, ypa¢ savavaliS§ko sulaikymo kontekste, ir uztikrinti, kad
sglygos pabégéliy ir prieglobscio prasytojy centruose atitikty tarptautinius standartus,
prieiga per internetg:
http://www.unhchr.ch/tbs/doc.nsf/0/e3980a673769e229c1256f8d0057cd3d.

Pavyzdziui, deportacijos procese gali biti pagrjstas pilieCiy atskyrimas nuo ne
pilieCiy: kad pilietis turi teise gyventi savo Salyje ir negali bdti iS jos iSsiystas:
Moustaquim prie$ Belgija, (1991), 13 EZTP 802, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/3ae6b7018.html. Taip pat zr., Agee pries Jungtine
Karalyste, (1976), 7 DR 164 (Europos Zmogaus teisiy komisijos sprendimas), prieiga
per interneta:

http://www.unhcr.org/refworld/docid/4721af792.html.

Zr., A. prie§ Australijg, 35-oji pastaba, 9.2 skirsnis; Mukong prie§ Kameriing, ZTK
komentaras. Nr. 458/1991, 1994 m. liepos 21 d., 9.8 skirsnis, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/4ae9acc1d.html.

A. prie$ Australijg, 35-0ji pastaba, 9.4 skirsnis; DGSS, Ataskaita tryliktajai Zmogaus
teisiy tarybos sesijai, 59-0ji pastaba, 61 skirsnis; DGSS, Ataskaita penkiasdesimt
Sestajai Zmogaus teisiy komiteto sesijai, E/CN.4/2000/4, 1999 m. gruodZio 28 d.,
Il priedas, Svarstymas Nr. 5, 7 principas, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/502e10612.html. Taip pat Zzr., Massoud prie$
Maltg, 34-oji pastaba.

DGSS, Ataskaita tryliktajai Zmogaus teisiy tarybos sesijai, 59-0ji pastaba, 62 skirsnis.
Taip pat zr., JTVPK, Gairés dél asmeny be pilietybés Nr. 3: Asmeny be pilietybés
statusas nacionaliniame lygmenyje, 2012 m. liepos 17 d., HCR/GS/12/03, prieiga per
internetg: http://www.unhcr.org/refworld/docid/5005520f2.html.

9(2) straipsnis, TPPTP; 7(4) straipsnis, AZTK; 5(2) straipsnis, EZTK ir 6 straipsnis,
AZTTC.

Papildomai Zr., DGSS, Ataskaita penkiasdesimt $estajai Zmogaus teisiy komiteto
sesijai, E/CN.4/2000/4, 1999 m. gruodzio 28 d., Il priedas, Svarstymas Nr. 5, prieiga
per interneta: http://www.unhcr.org/refworld/pdfid/3b00f25a6.pdf.

16(2) straipsnis, 1951 m. Konvencija.
A. pries Australijg, 35-0ji pastaba ir C. prie§ Australijg, 38-0ji pastaba.

9(4) straipsnis, TSCPT; 7(6) straipsnis, AZTK; 5(4) straipsnis, EZTK; 25 straipsnis,
3 skirsnis, AZTPD; 7(6)straipsnis, AZTK; 6 straipsnis, skaitomas kartu su
7 straipsniu, AZTTC; 5 straipsnis, EZTK. Zr., pavyzdziui, 2(3) straipsnis, TPPTP;
25 straipsnis, AZTK; 13 straipsnis, EZTK.
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88
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920

JTVPK Vykdomojo komiteto nuolatinio komiteto konferencijos pranesimas, Detention
of Asylum-Seekers and Refugees: The Framework, the Problem and Recommended
Practice, 1999 m. birzelis, EC/49/SC/CRP.13, 2 schema, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/pdfid/47fdfaf33b5.pdf.

JTVPK Vykdomasis komitetas, ISvada dél pabégéliy ir prieglobscio praSytojy
sulaikymo,  23-i0ji pastaba, (c) skirsnis. Papildomai zr., JTVPK Pasaulinés
konsultacijos: Baigiamosios 1951 m. Konvencijos 31 straipsnio i$vados, 25-
oji pastaba; ir I. M. prie§ Pranciizijg, EZTT, iek. Nr. 9152/09, 2012 m. vasario 2 d.,
prieiga per interneta: http://www.unhcr.org/refworld/docid/4f2932442.html.

JTVPK Vykdomojo komiteto iSvada, Nr. 85 (XLIX) — 1998, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/3ae68c6e30.html. Taip pat zr., DGSS, Ataskaita
penkiasdesimt $estajai Zmogaus teisiy komiteto sesijai, E/CN.4/2000/4, 1999 m.
gruodzio 28 d., |l priedas, Svarstymas Nr.5; DGSS, Ataskaita penkiasdesimt
penktajai Zmogaus teisiy komiteto sesijai, E/CN.4/1999/63, 1998 m. gruodZio 18 d.,
69 ir 70 skirsniai, remiantis 3, 6, 7, 8, 9 ir 10 principais.

Papildomos informacijos ieSkokite JTVPK, AmzZiaus, Iyties ir jvairovés tendencijos,
2010 m. geguzes 31 d., EC/61/SC/CRP.14, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/4cc96e1d2.html.

Abdolkhani ir Karimnia prie§ Turkijg, (Nr. 2), (2010), EZTT, ie$k. 50213/08, prieiga per
internetg:  http://www.unhcr.org/refworld/docid/4c5149cf2.html,  kuriame  buvo
nustatytas EZTK 3 straipsnio paZeidimas: pabégéliai buvo laikomi policijos nuovados
rasyje tris ménesius.

Daugybé Zmogaus teisiy nuostaty yra ypaC susijusios su sulaikymo sglygomis,
pavyzdziui, 7 (kankinimo ir Ziauraus, nezmogisko ar Zzeminancio elgesio draudimas),
10 (teisé | zmogiSkas salygas blnant sulaikytam) ir 17 (teisé j Seimos gyvenima ir
privatumg) TPPTP straipsniai. Taip pat zr., JT Pagrindinis visy bet kokia forma
sulaikyty ar jkalinty asmeny apsaugos principy tekstas, 1988 m. gruodzio 9 d.
Generalinés Asambléjos nutarimas 43/173, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/3b00f219c.html;  JT, Minimalios  standartinés
elgesio su kaliniais taisyklés, 1955, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/3ae6b36e8.html;  JT, Nepilnameciy, i§ kuriy
atimta laisvé, apsaugos taisyklés, 1990, A/RES/45/113, 1990 m. gruodzio 14 d.,
prieiga per interneta: http://www.unhcr.org/refworld/docid/3b00f18628.html.

Amerikos Zmogaus teisiy komisija, Migranty zmogaus teisés, tarptautiniai standartai ir
ES direktyva dél graZinimo, nutarimas 03/08, 2008 m. liepos 25 d., prieiga per
internetg:  http://www.unhcr.org/refworld/docid/488ed6522.html;  Abdolkhani  ir
Karimnia prie$ Turkijg, 87-0ji pastaba.

DGSS, Ataskaita septintajai Zmogaus teisiy tarybos sesijai, 54-oji pastaba.
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Muskhadzhiyeva ir kiti prie$ Belgija, (2010), EZTT, ieSk. Nr. 41442/07, prieiga per
internetg: http://www.unhcr.org/refworld/docid/4bd55f202.html, kuriame inter alia
pritarta, kad vaiky sulaikymas suaugusiesiems skirtose tranzito jstaigose ne tik buvo
nezmogigkas ir Zeminantis elgesys, priestaraujantis EZTK 3 straipsniui, jy sulaikymas
taip pat buvo neteisétas.

JT, Elgesio su moteriskosios lyties kalinémis taisyklés ir jkalinimo neskiriancios
priemonés moteriskosios lyties paZeidéjoms (Bankoko taisyklés), A/C.3/65/L.5,
2010 m. spalio 6 d., 42 taisyklé, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/4dcbb0ae2.html.

48 taisyklé, Bankoko taisyklés, ibid.

22 straipsnis, 1951 m. Konvencija; 26 straipsnis, VZTD; 13 ir 14 straipsniai, TESKTP;
28 straipsnis, VTK; 10 straipsnis, MDPK.

Zr., JT Generaliné Asambléja, Pagrindiniy teisingumo principy nusikaltimy ir
piktnaudziavimo valdzia aukoms deklaracija, 1985 m. lapkri¢io 29 d., A/RES/40/43,
prieiga per interneta: http://www.un.org/documents/ga/res/40/a40r034.htm.

JTVPK Vykdomasis komitetas, /Svada dél moteriskosios lyties pabégéliy ir
tarptautinés apsaugos, Nr. 39 (XXXVI) — 1985, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/3ae68c43a8.html , ir JTVPK Vykdomasis komitetas, /Svada dél
rizikos grupei priklausanciy motery ir mergaiciy, Nr. 105 (LVIl)— 2005, prieiga per
internetg: http://www.unhcr.org/refworld/docid/45339d922.html.

Europos Tarybos Kankinimy prevencijos standarty komitetas, 2010 m. gruodis,
prieiga per interneta: http://www.cpt.coe.int/en/documents/eng-standards.pdf.

JT, Pagrindiniai verslo ir Zmogaus teisiy principai, AIHRC/17/31, 2011 m. kovo 21d.,
5 skirsnis; Pasaulio apvaliojo stalo susitikimo baigiamosios iSvados, 48-0ji pastaba,
14 skirsnis.

7(1) straipsnis, VTK ir 24(2) straipsnis, TSCPT. Taip pat zr., JTVPK Vykdomasis
komitetas, ISvada dél pabégeéliy vaiky, Nr. 47 (XXXVIII) - 1987, (f)ir (g) skirsniai,
prieiga per interneta: JT Zmogaus teisiy taryba, Nutarimas dél vaiko teisiy, 2012 m.
kovo 20 d., A/HRC/19/L.31, 16(c) ir 29/31 skirsniai, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/502e10f42.html;  JT Zmogaus teisiy taryba,
Nutarimas dél gimimy registracijos veiksmy ir kiekvieno Zmogaus teisés, kad ir kur
bebity, bdti pripazintam teisiniy santykiy subjektu, 2012m. kovo 15d.,
A/HRC/19/L.24, prieiga per interneta:

http://ap.ohchr.org/documents/dpage _e.aspx?si=A/HRC/19/L.24.

Pasaulinio apvaliojo stalo susitikimo baigiamosios iSvados, 48-oji pastaba, 10 skirsnis.

Zr., Jézuity pabégeliy tarnyba — Europa (JPT-E), PaZeidziamumas esant sulaikytam,
592010, prieiga per interneta: http://www.unhcr.org/refworld/docid/4ec269f62.html.
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Siose gairése vaikas apibréZziamas kaip ,kiekvienas Zmogus, neturintis 18 mety*
1 straipsnis, Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy konvencija (VTK), 1990. Taip pat
zr., JT, Nepilnameciy, i$ kuriy atimta laisvé, apsaugos taisyklés, 88-oji pastaba.

JTVPK, Geriausiy vaiko interesy nustatymas — informaciné apsaugos ir prieZidros
lentelé, 2008 m. birzelis, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/49103ece2.html. JTVPK, Geriausiy vaiko interesy
nustatymo gairés, 2008 m. geguzé, 20 skirsnis, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/48480c342.html. JTVPK, JTVPK geriausiy vaiko
interesy nustatymo gairiy jgyvendinimo vadovas, 2011 m. lapkritis, prieiga per
internetg: http://www.unhcr.org/refworld/docid/4e4a57d02.html. JTVPK, Tarptautinés
apsaugos gairés Nr. 8: Vaiky prieglobs¢io prasymai pagal 1951 m. Konvencijos
1(A)2 ir 1(F) straipsnius ir (ar) 1967 m. Protokolg dél pabégéliy statuso, 2009 m.
gruodzio 22 d., HCR/GIP/09/08 (JTVPK vaiky prieglobs¢io praSymy gairés) 5 skirsnis,
prieiga per internetg: http://www.unhcr.org/refworld/docid/4b2f4f6d2.html. VTK
bendrasis komentaras Nr. 6 Elgesys su nelydimais ar atskirtais vaikais ne jy kilmés
Salyje, 2005 m. rugséjo 1 d., CRC/GC/2005/6, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/42dd174b4.html.

Muskhadzhiyeva ir kiti prie$ Belgijg, 91-0ji pastaba.

JTVPK Vykdomojo komiteto iSvada Nr. 107 (LVIII) — 2007 dél rizikos grupés vaiky,
G (i) skirsnis, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/471897232.html. JTVPK vaiky prieglobscio
prasymy gairés, 103-ioji pastaba. Taip pat Zr., Tarptautiné koalicija prie$ sulaikyma,
Captured Childhood: Introducing a New Model to Ensure the Rights and Liberty of
Refugee, Asylum-Seeking and Irregular Migrant Children Affected by Immigration
Detention, 2012, prieiga per interneta:
http://idcoalition.org/wp-content/uploads/2012/03/Captured-Childhood-FINAL-June-
2012.pdf; TKS, Child Sensitive Community Assessment and Placement Model,
prieiga per interneta: http://idcoalition.org/ccap-5step-model/.

Popov prie§ Pranciizijg, (2012), EZTT, ie$k. Nr.: 39472/07 ir 39474/07, prieiga per
internetg: http://www.unhcr.org/refworld/docid/4f1990b22.html.

Ibid.

Dél vaiky priémimo salygu, zr. JTVPK, Pabégéliai vaikai: apsaugos ir priezidros
gairés, 1994, 92 skirsnis, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/3ae6b3470.html. DGSS, Ataskaita tryliktajai
Zmogaus teisiy tarybos sesijai, 59 pastaba pirmiau, 60 skirsnis: ,Atsiradus galimybei
taikyti sulaikymui alternatyvias priemones, sunku jsivaizduoti situacijg, kurioje
nelydimy nepilnameciy sulaikymas atitikty [VTK] 37(b) straipsnio 2 punkto, pagal kurj
sulaikymas gali bidti naudojamas tik kaip krastutiné priemoneé, reikalavimus.*

Mitunga pries Belgijg, (2006), EZTT, iesk. Nr. 13178/03, 103 skirsnis, prieiga per
internetg: http://www.unhcr.org/refworld/docid/45d5cef72.html.




109
Pasaulinio apvaliojo stalo susitikimo baigiamosios iSvados, 48-0ji pastaba, 7 skirsnis.

JTVPK, Darbo su nelydimais prieglobscio prasanciais vaikais strategijy ir tvarkos
gairés, 1997 m. vasaris, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/3ae6b3360.html. JTVPK vaiky prieglobscio
prasymy gairés, 103-ioji pastaba.

110
JTVPK, Darbo su nelydimais prieglobscio prasSanciais vaikais strategijy ir tvarkos
gairés, ibid.

11
Vaiko kalbg ir kultdrg Zinantis asmuo taip pat gali sumazinti buvimo vienam
nepazjstamoje aplinkoje stresg ir traumas.

"2
Zr., VTK bendrasis komentaras Nr. 6: Elgesys su nelydimais ar atskirtais vaikais ne jy
kilmés Salyje, 103-ioji pastaba, 61 skirsnis.

113
Taip pat zr., Bankoko taisyklés, 92-oji pastaba.

114
Specialigsias priemones gali reikéti naudoti, pavyzdziui, saugant motery, kurios buvo
parduotos j kitg Salj, teise gyventi oriai.

115
5 taisyklé, Bankoko taisyklés, 92-oji pastaba.

116
19 taisyklé, Bankoko taisyklés, 92-oji pastaba.

17
33(1) taisyklé, Bankoko taisyklés, 92-oji pastaba.

118
25(1) taisyklé, Bankoko taisyklés, 92-oji pastaba.

119
25(2) taisyklé, Bankoko taisyklés, 92-oji pastaba.

120 .
Zr., VZTKT, Rekomenduojamos gairés ir principai dél Zmogaus teisiy ir prekybos
Zmonémis, E/2002/68/Add. 1, prieiga per interneta:
http://www.ohchr.org/Documents/Publications/Traffickingen.pdf.

121
14 straipsnis, Tarptautiné nejgaliyjy teisiy konvencija, 2008, (TNTK).

122
JTVPK Vykdomasis komitetas, ISvada del negalig turinCiy pabégéliy ir kity negalig
turin¢iy Zmoniy, kuriuos saugo ir padeda JTVPK, Nr. 110 (LXI) - 2010, (c), (f), (h),
(j) skirsniai, prieiga per interneta: http://www.unhcr.org/refworld/docid/4cbeaf8c2.html.

123
IS Vykdomojo komiteto kalbos, ibid., 3 preambulés skirsnis.

124
18(1)(b) straipsnis, ICRPD.

1% Zr., pavyzdziui, 17(1) straipsnis, Europos Sajunga: Europos Sgjungos Taryba,
2003 m. sausio 27 d. Tarybos direktyva 2003/9/EB, nustatanti minimalias normas dél
prieglobscio praSytojy priemimo valstybése narése, prieiga per interneta:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/3ddcfda14.html.




126
Dzakartos principai dél Tarptautinés Zmogaus teisiy teisés taikymo seksualinei

orientacijai ir lytiniam tapatumui, 2006, 9 principas: Teisé j Zmogi$ka elgesj sulaikius,
prieiga per interneta: http://www.yogyakartaprinciples.org/index.html.

1 VZTKT, V skyrius, (87-93 psl.) apie Training Manual on Human Rights Monitoring,
Professional Training Series n°7, 2001, prieiga per interneta:
http://www.ohchr.org/Documents/Publications/training7Introen.pdf; VZTKT, Stambulo
protokolas, Veiksmingo kankinimy ir kito Ziauraus, neZmoni$ko ar Zeminancio elgesio
ar baudimo tyrimo ir dokumentacijos Zinynas, profesinio mokymo serija Nr. 8, 2001,
prieiga per internetg:
http://www.unhcr.org/refworld/docid/4638aca62.html; Kankinimy prevencijos
asociacija, Sulaikymo viety stebésena: praktinis Zinynas, 2004, prieiga per interneta:
http://www.apt.ch.

128
Atitinkamos nuostatos iSsakytos JTVPK Statuto 8 skirsnyje kartu su $aliy

isipareigojimais bendradarbiauti su JTVPK vykdant jo tarptautinius jgaliojimus,
jtvirtintus 1951 m.  Konvencijos 35ir 36 straipsniuose bei 1967 m. protokolo
2 straipsnyje; 45 straipsnis, AZTTC; Europos Sajunga, 2004 m. balandzio 29 d.
Tarybos direktyva 2004/83/EB del treciyjy Saliy pilie¢iy ar asmeny be pilietybés
priskyrimo pabégéliams ar asmenims, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga, jy
statuso ir suteikiamos apsaugos pobidzio bitiniausiy standarty, 35 straipsnis, prieiga
per interneta: http://www.unhcr.org/refworld/pdfid/4157e75e4.pdf.

129
Egzistuoja jvairls stebésenos ir patikros funkcijas atliekantys tarptautiniai, regioniniai
ir nacionaliniai organai, pavyzdziui, Kankinimy prevencijos pakomitetis, ir nacionaliniai
mechanizmai, nustatyti pagal Konvencijos prie§ kankinimg fakultatyvinj protokola,
2002, (KPKFP). Nacionalinius mechanizmus sudaro nacionaliniai prevenciniai
mechanizmai, nacionalinés zmogaus teisiy institucijos, ombudsmenai ir (ar)
nevyriausybinés organizacijos.

130
Pasaulinio apvaliojo stalo susitikimo baigiamosios iSvados, 48-0ji pastaba, 25 skirsnis.

131
25(3) taisyklé, Bankoko taisyklés, 92-0ji pastaba.

132
1951 m. Konvencijos 27 straipsnis. Pasaulinio apvaliojo stalo susitikimo baigiamosios
iSvados, 48-0ji pastaba, 24 skirsnis.

133
Pasaulinio apvaliojo stalo susitikimo baigiamosios iSvados, 48-0ji pastaba, 22 skirsnis.

134
Dél teisés j Seimg ir asmeninj gyvenima, zr. 62-gjg pastaba.

135
Edwards, Back to Basics: The Right to Liberty and Security of Person and “Alternatives to
Detention”, 4-oji pastaba, 1 psl.

136
Pasaulinio apvaliojo stalo susitikimo baigiamosios iSvados, 48-0ji pastaba, 29 skirsnis.




Pasaulinio apvaliojo stalo susitikimo baigiamosios iSvados, 48-0ji pastaba, 30 skirsnis.

Pasaulinio apvaliojo stalo susitikimo baigiamosios iSvados, 48-0ji pastaba, 31 skirsnis.

Pasaulinio apvaliojo stalo susitikimo baigiamosios iSvados, 48-0ji pastaba, 14 skirsnis.




Naudingos nuorodos

E E Gaires galite rasti internete adresu:
Ll
http://www.unhcr.org/refworld/docid/503489533b8.html

+Refworld* specialioji skiltis sulaikymo tema:

http://www.unhcr.org/refworld/detention.html

Baigiamyjy JTVPK eksperty susirinkimy iSvady rinkinys
~,Commemorating the Refugee and Statelessness
Conventions*, 2010-2011 m.:

http://www.unhcr.org/4fe31cff9.html

JTVPK interneto svetainé:

http://www.unhcr.org
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